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Tento vyrobek splfiuje vSechny pfislusné smérnice
Evropské unie. Podrobné informace naleznete
v Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

Pouzivani nebo provoz motoru v zalesnénych,
kfovinatych nebo travnatych mistech bez fadné
funk&niho a udrzovaného lapace jisker (jak je uvedeno
v Casti 4442) nebo motoru, ktery neni vhodnym
zplUsobem zkonstruovan, vybaven a udrzovan

k zajisténi prevence vzniku pozaru, je porusenim
zakona o vefejnych zdrojich statu Kalifornie,

Casti 4442 a 4443.

PfiloZzena uzivatelska pfiru¢ka k motoru obsahuje
informace o pfedpisech pro ochranu Zivotniho
prostfedi USA (EPA) a kontrolu emisi statu Kalifornie
pro emisni systémy a informace o udrzbé a zaruce.
Nahradni uZivatelskou pfiru¢ku k motoru je mozné
objednat u vyrobce motoru.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Vyfukové plyny dieselového motoru
mohou podle znalosti statu Kalifornie
zpusobit rakovinu, vrozené vady a jina
poskozeni spojena s reprodukénim
systémem
Vyvody baterie, svorky a souvisejici
prislusenstvi obsahuji olovo a slouceniny
olova, tj. chemikalie, které jsou ve state
Kalifornie znamy jako latky Skodlivé
pro reprodukcni organy a vyvolavajici
rakovinu. Po manipulaci s baterii
si radne omyjte ruce.

Pouzivani tohoto vyrobku muze zputsobit

vystaveni u¢inkiim chemikalii, které jsou

statu Kalifornie znamy jako karcinogenni,
mutagenni nebo reprotoxické.

Uvod

VO

Tento stroj je sekacka travnatych ploch vybavena
vietenovymi Zacimi nozi a sedadlem pro fidiCe, uréena
k pouzivani profesionalnimi pracovniky najimanymi
pro komeréni ucely. Je urCena prfedevsim k sekani
travy na dobfe udrzovaném travniku. Pouzivani
tohoto vyrobku pro jiné u&ely, nez ke kterym je
uréen, mlze byt nebezpecné uzivateli a pfihlizejicim
osobam.

© 2024—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Prectéte si peclivé nasledujici informace. Dozvite se,
jak spravné vyrobek pouzivat a jak jej udrzovat, jak
zabranit poskozeni vyrobku a Urazu pfi praci s nim.
Za fadnou a bezpe€nou obsluhu vyrobku nesete
odpovédnost vy.

Dalsi informace vCetné bezpecnostnich pokynd,
podkladu pro Skoleni a Udajl o pfisluSenstvi naleznete
na strance www.Toro.com. Mlzete zde také vyhledat
prodejce vyrobkl nebo zaregistrovat svdj vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily
Toro nebo doplriujici informace, obratte se na
autorizovaného prodejce Toro a uvedte model

a sériové Cislo svého vyrobku. Obrazek 1 znazoriuje
umisténi modelového a sériového €isla na vyrobku.
Tyto udaje zapiste do pfisludného pole.

Dulezité: Potfebujete-li informace o zaruce,
nahradnich dilech a jiné tdaje o vyrobku, pomoci
mobilniho zafizeni miizete naskenovat QR koéd na
Stitku sériového ¢Cisla (je-li k dispozici).

9234995

Obrazek 1

1. Umisténi €isla modelu a vyrobniho Cisla

Cislo modelu

Vyrobni €islo

Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a uvadi
bezpecénostni sdéleni, ktera jsou oznacena varovnym
bezpe€nostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, jez mlze vést k vaznému Urazu nebo usmrceni,
nebudete-li doporuéena opatfeni dodrZzovat.

A

Obrazek 2
Varovny bezpecnostni symbol

9000502

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytisténo v USA
VSechna prava vyhrazena




Ke zdlraznéni informaci se v této pfiru€ce pouzivaji
dva vyrazy. Dulezité upozorfiuje na specialni
technické informace a Poznamka zdUrazriuje obecné
informace, kterym je tfeba vénovat zvlastni pozornost.
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Bezpecnost

Stroj byl vyroben v souladu se specifikacemi norem
EN ISO 5395 a ANSI B71.4-2017 a témto normam
odpovida po dokonc&eni postupl nastaveni.

Obecné bezpecnostni
informace

Tento vyrobek muze amputovat ruce a nohy a vrhat
predméty.

* Pred spusténim motoru si pozorné prectéte tuto
provozni pfiru¢ku, abyste porozuméli jejimu
obsahu.

* P¥i praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte Zadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot’ byste mohli zpUsobit zranéni
nebo poskozeni majetku.

* Nepfiblizujte ruce ani nohy do blizkosti rotujicich
Casti stroje.

* Nikdy neprovozujte stroj, pokud nejsou vSechny
jeho kryty ve spravné poloze a vsechna dalsi
bezpecénostni ochranna zafizeni Fadné funkéni.

* Prihlizejici osoby, pfedevs§im déti, se musi
zdrZzovat mimo pracovni prostor. Nikdy nedovolte
détem stroj fidit.

* Pred opusténim mista obsluhy vypnéte stroj,
vyjméte kli¢ a pocCkejte, dokud se nezastavi
vSechny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, CiSténim nebo uskladnénim nechejte
stroj vychladnout.

Nespravné pouzivani nebo udrzba této sekacky
mohou vést ke zranéni. Abyste sniZili mozné riziko
zranéni, dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny a vzdy
vénuijte pozornost vystraznému symbolu A, ktery
oznacuje upozornéni, vystrahu nebo nebezpedi —
pokyny k zajisténi osobni bezpecnosti. Nedodrzeni
téchto pokynt miize mit za nasledek zranéni osob
nebo jejich usmrceni.

Bezpecnostni a instrukéni stitky

Stitek novym.

GREENSMASTER 3250-D II SEE OPERATOR'S
I 10 QUICK REFERENCE AID —l MANUAL
7 CHECK/SERVICE (daily) 6. AIR CLEANER
1.0 E 7. RADIATOR SCREEN

2.0l AULIC TANK 8. TIRE PRESSURE (8-12psi front, 8-15 psi rear)
3. BRAKE FUNCTION .
4.INTERLOCK SYSTEM: 10. GREASE POINT (3) —amm-y
11. FUEL - DIESEL £2
12. WHEEL NUT TORQUE (70-90 FT-LBS)
X 13. FAN/ALTERNATORMWATER PUMP BELT
5D 4d. PARKING BRAKE INTERLOCK 14, COOLANT LEVEL
O ﬁb 5. WATER SEPARATORFUEL FILTER
C FLUID SPECIFICATIONS / CHANGE INTERVALS

B [See operator's manual]  FLUID PACITY[CHANGE INTERVALS| FILTER
for initial change TYPE FLUID | FILTER |PART N
(A Enine o s sora]
B. HYDRAULIC

7 Drain and flush, 2 years
Drain and flush, 2 years
3

decal139-2726

0 —

E. FUEL TANK NO. 2 DIESEL.
©

[F.COOLANT &%

decal93-8068

93-8068

1. Pokyny k zajiSténi a odjisténi paky fizeni naleznete
Vv provozni priruéce.

Bezpeclnostni Stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého bodu
predstavujiciho potencialni nebezpedi. V pfipadé ztraty nebo poskozeni nahradte plvodni

decal93-6686

93-6686

1. Hydraulicka kapalina
2. Prectéte si provozni pfirucku.

decal93-6681

93-6681

1. Nebezpedi pofezani €i useknuti koncetiny ventilatorem —
nepfibliZzujte se k pohyblivym soucastem.

A S &

93-6689

decal93-6689

1. Vystraha — nepfevazejte dalSi osoby.




decal127-6114

127-6114

1. Prectéte si provozni pfirucku. 3. Predehfivani motoru

2. Vypnuti motoru 4. Spusténi motoru

decal127-6115

127-6115
1. Sklopeni a zapnuti Zzacich 5. Jeden svétlomet 9. Pomalu, vieteno vpred 13. Plynula zména rychlosti
vieten
2. Zvednuti zaci jednotky 6. Vypnuto 10. Neutral, vieteno vzad 14. POMALU
3. Stisknuti tlacitka 7. Dva svétlomety 11. Jizda vpfed

4. Teplota chladici kapaliny 8. Rychle, nehybné vieteno  12.

motoru

RYCHLE

NGt

decal104-7729

104-7729
1. Vystraha — pred 2. Nebezpeci
provadénim oprav nebo pofezani/useknuti rukou
udrzby si prectéte pokyny nebo nohou — vypnéte
v provozni pfirucce. motor a pockejte, dokud
se pohybujici se Casti
nezastavi.

decal115-8155

115-8155

1. Vystraha — prectéte si provozni pfirucku, nenaplfiujte ani
nepouzivejte startovaci kapalinu.




1.

decal106-5976

106-5976

Chladici kapalina motoru
je pod tlakem

2. Nebezpedi vybuchu —

prec¢téte si provozni
prirucku.

3. Vystraha — nedotykejte se

horkého povrchu.

4. \Vystraha — pfectéte si
provozni pFirucku.

decal93-8062

93-8062

Chcete-li zajistit parkovaci
brzdu, seslapnéte brzdovy
pedal a zamek parkovaci
brzdy.

Chcete-li parkovaci
brzdu uvolnit, seslapnéte
brzdovy pedal.

3. Zamek parkovaci brzdy

136-8506

Vystraha — prectéte
si provozni pfirucku
a nepouzivejte stroj,
pokud k tomu nejste
vyskoleni.

Vystraha — pouzivejte
ochranu sluchu.

Nebezpedi
pofezani/useknuti rukou
nebo nohou — nepfiblizujte
se k pohybujicim se
soucCastem a nechejte
v8echny ochranné kryty

a 8tity na misté.

decal136-8506

Nebezpeci prevraceni —
pfed zata€enim stroj
zpomalte a nezatacejte
vysokou rychlosti.

Nebezpedi zranéni
odlétavajicimi pfedméty

— pfihlizejici osoby musi
vzdy zUstat v bezpeéné
vzdalenosti.

Vystraha — pfed opusténim
stroje zatahnéte parkovaci
brzdu, vypnéte motor

a vyjméte klic.




136-8505

decal136-8505

Poznamka: Tento stroj vyhovuje zkouskam statické pricné

a podélné stability na maximalnim doporu¢eném svahu uvedeném
na $titku, jak stanovuje pramyslova norma pro zkousky stability.
Prostudujte si pokyny k obsluze stroje na svahu uvedené

v provozni priru¢ce a vyhodnotte podminky, ve kterych hodlate
stroj provozovat. Na zakladé toho stanovite, zda maze byt stroj

v dany den a na daném misté za téchto podminek pouZzit. Zmény
v terénu mohou vést ke zméné provozniho sklonu stroje.

1.

Vystraha — prectéte
si provozni pfirucku
a nepouzivejte stroj,
pokud k tomu nejste
vyskoleni.

Vystraha — pouzivejte
ochranu sluchu.

Nebezpedi
pofezani/useknuti rukou
nebo nohou — nepfiblizujte
se k pohybujicim se
soucastem a nechejte
vSechny ochranné kryty

a Stity na misté.

4.

Nebezpecdi prevraceni —
nepouzivejte stroj na
svazich se sklonem
vétSim nez 15°.

Nebezpeci zranéni
odlétavajicimi pfedméty

— pfihlizejici osoby musi
vzdy zUstat v bezpeéné
vzdalenosti.

Vystraha — pfed opusténim
stroje zatahnéte parkovaci
brzdu, vypnéte motor

a vyjméte klic.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local

fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

133-8062

decal133-8062
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decalbatterysymbols

Symboly na akumulatoru

Na akumulatoru jsou vSechny nasledujici symboly nebo
nékteré z nich.

1. Nebezpedi vybuchu 6. Nedovolte, aby se

k akumulatoru kdokoli
pribliZil.

Chrarnite si o€i; vybusné
plyny mohou trvale
posSkodit zrak nebo
zpUsobit jiné zranéni.

2. Chrarite pfed otevienym 7.
ohném, nekufte

Kyselina sirova mlze
zpusobit trvalé poskozeni
zraku nebo vézné
popaleniny.

3. Ziravina/nebezpeti 8.
popaleni

4. Pouzivejte ochranné bryle. 9. O¢i ihned vyplachnéte
vodou a rychle vyhledejte

lIékafskou pomoc.

5. Prectéte si provozni 10.
pfirucku.

Obsahuje olovo,
nelikvidujte.

AT T

A
o

115-8226

decal115-8226

115-8226

1. Nebezpedi pfevraceni — prectéte si provozni pfirucku;
pouzivejte bezpe€nostni pas; nedemontujte ochranny
oblouk.
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decal115-8156

115-8156

1. Vyska vietena 3. Zaci jednotka s 8 noZi 5. Zaci jednotka se 14 nozi 7. Rychly chod
2. Zacijednotka s 5 nozi 4. Zacijednotka s 11 noZi 6. Otacky vieten 8. Pomaly chod




Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZijte tabulku nize.

Postup

Popis

Mnoz-
stvi

Pouziti

1

Sedadlo
Matice (5/16")

1
4

Namontujte sedadlo na zakladnu.

Nejsou potieba zadné dily

Dobijte akumulator.

Ochranny oblouk
Sroub (% x 4 Y2 in)
Pojistna matice (5/8 in)

N

Namontujte ochranny oblouk.

Nejsou potfeba zadné dily

Snizte tlak vzduchu v pneumatikach.

Nosny ram

Rozpérny krouzek
Sroub (Y2 x 3 Y in)
Pojistna matice (V2 in)

NN NN

Namontujte pfedni nosné ramy.

Nejsou potieba zadné dily

Sefidte valce nosného ramu.

N[O g (AW DN

Nejsou potfeba zadné dily

Namontujte olejovy chladi¢ (volitelna
vybava).

Odsazeny zvedaci hak (montazni
pokyny naleznete v provozni pfiru¢ce

k Zaci jednotce)

Sroub (dodava se s Zaci jednotkou)
Sroub (€. 10 x % in)

Pojistna matice(typ &. 10)

Zaci jednotka (prodava se samostatné)
Kulovy Cep (dodava se s Zaci jednotkou)
Sbéraci ko$

Namontujte Zaci jednotky.

Nejsou potieba Zzadné dily

Oznacte vnéjsi sbéraci kose.

10

Nejsou potfeba zadné dily

Nastavte pfepravni vySku.

11

Sada zadnich zavazi (€. dilu 100-6442
nebo ¢. dilu 99-1645; prodava se
samostatné)

Chlorid vapenaty (prodava se
samostatné)

Pfidejte zadni zavazi.

12

Souprava krytu CE (€. dilu 04441;
prodava se samostatné)

Namontujte soupravu krytu CE.

13

Vystrazny Stitek (&. dilu 136-8505)
Stitek s oznagenim CE
Stitek CE s rokem vyroby

Je-li to nutné, pfipevnéte §titky CE.

14

Nejsou potfeba Zadné dily

Zajedte brzdy.




Poznamka: Upevriovaci prvky pro Zaci jednotky
Greensmaster 3250-D jsou soucasti zacich jednotek.

1

Montaz sedadla

Dily

potiebné k provedeni tohoto kroku:

1

Sedadlo

4

Matice (5/16")

Postup

Poznamka: Namontujte posuvna vedeni sedadla
do pfedni fady montaznich otvor(, abyste ziskali

dalsi

ch 7,6 cm pro nastaveni v predni pozici, nebo

do zadnich montaznich otvord pro dalSich 7,6 cm
nastaveni v zadni pozici.

1.

1.

Demontujte pojistné matice zajidtujici posuvna
vedeni sedadla k pastm prepravni zakladny.
Pojistné matice zlikvidujte.

Pfipojte kabelovy svazek ke spinaci sedadla.

Pfipevnéte posuvna vedeni sedadla k drzaku
sedadla pomoci pojistnych matic (5/16 in)
dodanych se samostatnymi soucastmi (Obrazek
3).

G008408
9008408

Obrazek 3

Drzak sedadla 2. Posuvné vedeni sedadla

2

Dobijeni akumulatoru

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Nabijte akumulator, viz Dobijeni akumulatoru (strana

37).

3

Montaz ochranného
oblouku

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1

Ochranny oblouk

4 Sroub (% x 4 Y2 in)
4 Pojistna matice (5/8 in)
Postup

1.

10

Umistéte ochranny oblouk tak, aby zakfivena
horni ¢ast trubky sméfovala k predni ¢asti stroje
(Obrazek 4).




S

Montaz prednich nosnych
ramu

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

2 Nosny ram

Rozpérny krouzek

2
2 Sroub (% x 3 % in)
2

Pojistna matice ('z in)

Postup

1. Namontujte montazni celek nosného ramu
ke kazdé vidlici pomoci rozpérného krouzku,
Sroubu (72 x 3 Y4 in) a pojistné matice (V2 in);
viz Obrazek 5. Utahnéte na utahovaci moment
91 az 113 N'm.

9019975 2

Obrazek 4 \\ﬁ
SN

-

Ochranny oblouk 3. Pojistna matice (5/8 in)
Sroub (% x 4 2 in)

N

2. Sklopte ochranny oblouk na ram a vyrovnejte jej
s montaznimi otvory (Obrazek 4).

3. Pfipevnéte obé strany ochranného oblouku
k ramu pomoci 2 Sroubu (% x 4 2 in) a pojistnych
matic, viz Obrazek 4.

4. Upeviovaci prvky utahnéte na utahovaci
moment 183 az 223 N-m.

4

Snizeni tlaku v pneumati-

9016465 CZ D

kaCh Obrazek 5 o
. . w s 1. Nosny ram 4. Sroub (Y2 x 3 % in)
Nejsou potreba zadné dily 2. Rozpérny krouzek 5. Pojistna matice (% in)
3. Vidlice
Postup
Pneumatiky jsou pfi dodani od vyrobce pro potfeby 2. PromaZte pouzdra v kazdém nosném ramu
prepravy prehusténé. Pred spusténim stroje snizte mazivem &. 2 na bazi lithia.

tlak na spravnou uroven. Viz ¢ast Kontrola tlaku
v pneumatikach (strana 38).
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6

Sefizeni valcll nosného
ramu

Nejsou potieba zadné dily

Postup

1.  Umistéte stroj na rovny povrch a spustte nosné
ramy Zaci jednotky na zem.

2. Ovéfte, zda je mezi valci nosného ramu a zemi
vzdalenost 13 mm.

3. PresvédcCte se, zda jsou valce nosného ramu
ve vodorovné poloze. Pokud ve vodorovné
poloze nejsou, zasurite dlouhy nastroj do konce
nosného ramu a zatlatenim uvedte valce do
vodorovné polohy.

4. Pokud musite sefidit vzdalenost, povolte
pojistnou matici na dorazovém Sroubu nosného
ramu (Obrazek 6) a ota€enim Sroubu nahoru
nebo dolu nosny ram zvednéte nebo spustte
doll. Sefizeni zajistéte utazenim pojistné
matice.

R

Obrazek 6

9008412

2. Dorazovy Sroub nosného
rdmu

1. Valec nosného ramu

7

Montaz olejového chladice

Volitelna vybava
Nejsou potieba zadné dily

Postup

Pokud pracujete se strojem v oblasti, kde se okolni
teploty pohybuiji v rozmezi 20 az 49 °C, nebo pokud
stroj pouzivate pro narocné prace (seceni jinych
oblasti nez greend, jako jsou ferveje, nebo provadéni
vertikutace), namontujte na stroj sadu chladice
hydraulického oleje (obj. €. 104-7701).

8

Montaz zacich jednotek

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

3 Odsazeny zvedaci hak (montazni pokyny naleznete
v provozni pfirucce k zaci jednotce)

6 Sroub (dodava se s Zaci jednotkou)

1 Sroub (&. 10 x % in)

1 Pojistna matice(typ €. 10)
3 Zaci jednotka (prodava se samostatné)
6 Kulovy ¢ep (dodava se s Zaci jednotkou)
3 Sbéraci ko$

Postup

Poznamka: P¥i ostieni, nastavovani vysky sekani
nebo provadéni jinych postupl udrzby zacich jednotek
ulozte motory vietena Zaci jednotky do nosnych
trubek, aby nedoslo k poSkozeni hadic.

Dulezité: Nezvedejte zavéSeni do prepravni
polohy, pokud jsou motory vieten v drzacich na
ramu stroje. Mohlo by dojit k po§kozeni motort
nebo hadic.

1. Vyjméte zaci jednotky z oball. Provedte jejich
montaz a sefizeni podle pokynl v provozni
pfiru¢ce k Zaci jednotce.

2. Zasunte Zaci jednotku pod tazny ram a zavéste
zvedaci tfmen na zvedaci rameno.




3. Nasurnte objimku zpét na kazdy nastavec

-

kulového kloubu a zahaknéte nastavec na
kulovy Cep zaci jednotky (Obrazek 7).

9021274
g021274

Obrazek 7

Prodlouzeni tahla 3. Nastavec kulového kloubu

2. Tazné rameno

4. Namontujte ko§ na nosny ram.

5. Sefidte tahla tak, aby mezi okrajem koSe
a zacimi nozi vietena byla mezera 2 az 3 mm.
Ujistéte se, Ze okraje koSe jsou od Zacich nozu
vietena po celé své délce stejné vzdalené.

6. Vyrovnejte objimky v kulovych €epech tak,
aby byla oteviena strana objimky vystfedéna
smérem ke kulovému Cepu. UtaZenim pojistnych
matic zajistéte objimky v poloze.

7. Zkontrolujte, zda je na kazdém upeviiovacim

Sroubu hnaciho motoru vietena (Obrazek 8)
odkryto pfiblizné 13 mm zavitu.

9008420

Obrazek 8

1. Montazni Srouby 2. Hnaci motor

8. Potfete drazkovy hfidel motoru €istym mazivem
a namontujte motor jeho ota€enim ve sméru
hodinovych ruciCek tak, aby se pfiruby motoru
nedotykaly kolikll. Otacejte motorem proti sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud pfiruby neseviou
koliky (Obrazek 8).

9. Dotahnéte upevnovaci Srouby (Obrazek 8).

9
ejSich

Oznaceni vné
sbéracich kosu

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Abyste si usnadnili vyrovnavani stroje pro nasledné
prejezdy sekani, upravte koSe zaci jednotky €. 2a €. 3
nasledovné:

1. Naméfte vzdalenost pfiblizné 12,7 cm od
vnéjsiho okraje kazdého koSe.
2. Na kazdy koS umistéte prouzek bilé lepici

pasky nebo na néj nakreslete ¢aru rovnobézné
s vnéjSim okrajem kose (Obrazek 9).

13



G008423
9008423

eoosns Obrazek 10
Obrazek 9 e 1. PrFepravni deska 4. Odsazeny zvedaci zavés
2. Sefizovaci Sroub 5. 25mm
1. Vyrovnavaci prouzek 3. Posekana trava vpravo 3. Upeviiovaci &roub

2. Priblizné 12,7 cm 4. Ohnisko udrzujte 1,8 az prepravni desky
3 m pred strojem.

3. U Zacich jednotek vybavenych fetézovym
tfmenem nebo rovnym zvedacim zavésem
(vlozené detaily, viz Obrazek 11 a Obrazek 12)
1 O zkontrolujte, zda je vzdalenost od horni strany
sefizovaciho Sroubu nosného ramu k zadni
strané nosného ramu 22 mm. Pokud vzdalenost
Nastaveni pi‘epravni VY§ky neni 22 mm, pfejdéte ke kroku 4. Pokud je

Zaci jednotka vybavena odsazenym zvedacim
trmenem (Obrazek 10), pokracujte dalSim

Nejsou potreba zadné dily krokem.

Postup

Zkontrolujte pfepravni vy8ku (Obrazek 11 a Obrazek
12) a v pfipadé potfeby ji upravte.

1. Zaparkujte stroj na rovhém povrchu.

2. U Zacich jednotek vybavenych odsazenym
zvedacim zavésem (vlozeny detail, viz Obrazek
10) zkontrolujte, zda je vzdalenost od horni
strany sefizovaciho Sroubu nosného ramu
k zadni strané nosného ramu 25 mm. Pokud
vzdalenost neni 25 mm, prejdéte ke kroku 4.

G008421

9008421

Obrazek 11
PFepravni deska 4. Retézovy tfmen
2. Sefizovaci Sroub 5. 22mm

3. Upevnovaci Sroub
prepravni desky

14



G008422
9008422

Obrazek 12
PFepravni deska 4. Obly tfrmen
Sefizovaci Sroub 5. 22 mm

Upevriovaci Sroub
pfepravni desky

Povolte upevihovaci Srouby pfepravni desky
(Obrazek 11, Obrazek 12 a Obrazek 10).

Zvednéte Zaci jednotky do pfepravni polohy.

DulezZité: Nezvedejte zavéseni do pirepravni
polohy, pokud jsou motory vieten v drzacich
ramu stroje. Mohlo by dojit k poskozeni
motorl nebo hadic.

Ujistéte se, ze je kazdy nosny ram ve stejné
vySce nad zemi. Pokud ano, prejdéte ke kroku 8.

Pokud nosné ramy nejsou ve stejné vysce,
povolte pojisthou matici na sefizovacim Sroubu
nosného ramu (Obrazek 10, Obrazek 11

a Obrazek 12). Ota¢enim Sroubu smérem ven
ram zvednete a otacenim smérem dovnitf jej
snizite. Po dosaZeni spravneé vysky pojistnou
matici utahnéte.

Otéacejte pfepravni deskou, dokud tazny ram
nezajisti. Utahnéte Srouby.

11

Pridani zadniho zavazi

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

Sada zadnich zavazi (€. dilu 100-6442 nebo

1 €. dilu 99-1645; prodava se samostatné)

18 kg | Chlorid vapenaty (prodava se samostatné)

Postup

Tento stroj vyhovuje normam EN 1SO 5395 a ANSI
B71.4-2017, pokud je vybaven jednou z nasledujicich
sad:

* Sada zadniho zavazi (€. dilu 100-6442) a zatiZeni
zadniho kola 18 kg chloridu vapenatého.

* Sada zadniho zavazi (€. dilu 99-1645) a zatizeni
18 kg chloridu vapenatého (pokud je na stroji
namontovana sada pohonu 3 kol).

Dulezité: Pokud dojde k propichnuti pneumatiky
s chloridem vapenatym, odjed'te se strojem co
nejrychleji z travniku. Aby nedoslo k pfipadnému
poskozeni travniku, okamzité polijte zasazenou
oblast vodou.

12

Montaz soupravy krytu CE

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Souprava krytu CE (€. dilu 04441; prodava se

samostatné)

Postup

Nainstalujte soupravu krytu CE (&. dilu 04441); viz
montazni pokyny k soupravé.

Tento stroj vyhovuje pozadavkiim normy
EN ISO 5395:2013, pokud je vybaven soupravou
krytu.

15




13

Pripevnéni stitku CE

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Vystrazny Stitek (€. dilu 136-8505)

1 Stitek s ozna¢enim CE

1 Stitek CE s rokem vyroby

9234996

Obrazek 14

Postu ) -
P 1. Stitek CE s rokem vyroby 3. Typovy Stitek

Pouzivate-li tento stroj v zemi, ktera vyzaduje soulad 2 Stitek s oznadenim CE
s normou CE, po montazi soupravy zavazi a soupravy
ochrannych krytl na stroj provedte nasledujici kroky:

. . L L « Stitek s rokem vyroby CE upevnéte vedle titku
* PFipevnéte vystrazny Stitek CE (&. dilu 136-8505) s oznaéenim CE (Obrazek 14).
na stavajici vystrazny Stitek (€. dilu 136-8506);

viz Obrazek 13.

Zajizdéni brzd

Nejsou potieba zadné dily

Postup
Obrazek 13 Zajedte brzdy; viz Zajizdéni brzd (strana 41).

1. Vystrazny $titek (€. dilu 136-8506) — sem pfipevnéte
vystrazny &titek CE (€. dilu 136-8505).

* Nalepte &titek s oznacenim CE vedle typového
Stitku (Obrazek 14).
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Soucasti stroje
Ovladaci prvky

Pedal ovladani pojezdu

Ovladaci pedal pojezdu (Obrazek 15) ma 3 funkce:
pohyb stroje dopfedu, pohyb stroje dozadu

a zastaveni stroje. SeSlapnutim horni &asti pedalu
aktivujete jizdu dopfedu, seslapnutim dolni &asti
pedalu aktivujete jizdu dozadu nebo pomuzete

k zabrzdéni pfi jizdé dopfedu. Je také dllezité nechat
pfi zastaveni stroje pedal vratit do NEUTRALNI polohy.
Nenechavejte patu opfenou o spodni &ast pedalu,
pokud jedete dopfedu (Obrazek 16).

T VO
= o

9008430

Obrazek 15

1. Ovladaci pedal pojezdu 3. Zamek parkovaci brzdy

2. Brzdovy pedal

G005105

Obrazek 16

9005105

Brzdovy pedal

Seslapnutim brzdového pedalu (Obrazek 15)
zastavite stroj pomoci brzd pfednich kol.

Zamek parkovaci brzdy

Chcete-li zatdhnout parkovaci brzdu, seSlapnéte
brzdovy pedal a stisknutim zamku parkovaci brzdy
(Obrazek 15) zajistéte brzdy. Zamek uvolnite
seslapnutim brzdového pedalu. Parkovaci brzdu
zatahujte pfed opusténim stroje.

Ovlada€ skrtici klapky

Ovladac Skrtici klapky (Obrazek 17) umoznuje ovladat
otacky motoru. Pfesunutim ovladace Skrtici klapky
do polohy pro RYCHLY CHOD zvySite otacky motoru,
presunutim ovladace Skrtici klapky do polohy pro
POMALY CHOD otacky motoru snizite. K dispozici jsou
nasledujici pojezdové rychlosti:

* rychlost sekani pfi jizdé vpred: 3,2 az 8 km/h

* maximalni pfepravni rychlost: 14,1 km/h

* rychlost jizdy vzad: 4,0 km/h

Poznamka: Motor nelze vypnout pomoci ovladace
Skrtici klapky.

5

9 1 0 G008431
8
9008431
Obrazek 17
1. Ovladac¢ $krtici klapky 7. Kontrolka tlaku

motorového oleje

2. Funkéni ovladaci paka 8. Vystrazna kontrolka
akumulatoru

3. MBéfi¢ provoznich hodin 9. Kontrolka zhavicich svi¢ek

4. Spina¢ zapalovani 10. Ovladaci paka
zvedani/spousténi zacich
jednotek

5. Pojistna paka ramene 11. Tlagitko potlaceni funkce

fizeni pfi vysoké teploté

6. Kontrolka teploty chladici
kapaliny




Funkéni ovladaci paka

Funkéni ovladaci paka (Obrazek 17) slouzi k volbé

2 moznosti pojezdu a NEUTRALNI polohy. Za jizdy

se strojem muzete prefadit z polohy pro seceni na
pfepravu nebo z polohy pro pfepravu na seceni (nikoli
na neutral), aniz by do3lo k poSkozeni.

* ZADNI poloha — neutralni poloha; pouziva se
k pfelapovani vieten

* STREDNI poloha — pouziva se pfi sekani travy

* PREDNI poloha — pouziva se pro prejezd stroje
mezi misty sekani

Méri€¢ provoznich hodin

Pocitadlo provoznich hodin (Obrazek 17) uvadi
celkovy pocet hodin provozu stroje. Zac¢ina nacitat
po kazdém otoCeni kli€ového spinate do ZAPNUTE
polohy.

Spina€ zapalovani

Vlozte kli€ do spinace (Obrazek 17) a oto&enim ve
sméru hodinovych ruci¢ek do polohy START nastartujte
motor. Jakmile se motor nastartuje, kli¢ uvolnéte;
kli¢ se sam vrati do ZAPNUTE polohy. Chcete-li motor
vypnout, otoCte kli¢ proti sméru hodinovych rucicek
do polohy sToP.

Pojistna paka ramene fizeni

Otocenim paky (Obrazek 17) dozadu povolte
nastaveni, zvednéte nebo spustte rameno fizeni doll
podle toho, jak je to pro vas pohodiné, a otoCenim
paky dopfedu nastaveni utahnéte.

Kontrolka teploty chladici kapaliny

Tato kontrolka (Obrazek 17) se rozsviti a zaroven
se zastavi motor, pokud se nadmérné zvysi teplota
chladici kapaliny motoru.

Kontrolka tlaku motorového oleje

Tato kontrolka (Obrazek 17) se rozsviti, kdyz tlak
motorového oleje klesne pod bezpe&nou uroverni.

Vystrazna kontrolka akumulatoru

Kontrolka (Obrazek 17) se rozsviti, pokud je
akumulator malo nabity.

Kontrolka zhavicich svicek

Pokud se rozsviti kontrolka zZhavicich svi¢ek (Obrazek
17), znamena to, Ze Zhavici sviCky pracuiji.

Poznamka: Kontrolka Zhavicich svicek se mlze
nakratko rozsvitit po nastartovani motoru, coz je
normaini.

Ovladaci paka sekani pro zvednuti
a spusteéni

Presunutim ovladaci paky (Obrazek 17) dopfedu
béhem sekani spustite Zaci jednotky dolu a zapnete
vietena. Zatazenim ovladaci paky dozadu vietena
zastavite a zaci jednotky zvednete. Chcete-li vietena
zastavit, aniz byste zvedli Zaci jednotky, kratce

zatahnéte za ovladaci paku a uvolnéte ji. Pfesunutim
ovladaci paky dopfedu vietena zapnete.

Tlacitko potlaceni funkce pfi
vysoké teploté

Pokud se motor z divodu prehfati vypne, stisknéte
tlacitko potlaceni funkce (Obrazek 17) a podrzte je,
aby bylo mozné stroj pfesunout na bezpecné misto
a nechat jej vychladnout.

Poznamka: Jestlize pouzivate tlacitko potlaceni
funkce, musite je nepfetrzité drzet stisknuté, aby byl
mozny provoz stroje. Tlac€itko nepouZziveijte dlouhou
dobu.

Paka prelapovani

Paku prelapovani (Obrazek 18) pouziveijte spolecné
s ovladaci pakou zvedani/spousténi Zacich jednotek
dolll a s ovladaem otacek vreten pro potreby
prelapovani vrieten.

| G008432
9008432

Obrazek 18

1. P&ka prelapovani 2. Ovladac otacek vreten

Ovladac otacek vreten

Ovladac€ otacek vieten (Obrazek 18) pouzivejte
k nastaveni otacek vieten.




Paka nastaveni sedadla

Paka nastaveni sedadla na levé strané sedadla

(Obrazek 19) umoZzhiuje posunuti sedadla smérem

dopfedu a dozadu o 18 cm.

< 2 G008433

Obrazek 19

1. Paka nastaveni sedadla

9008433

Uzaviraci ventil paliva

Uzaviraci ventil paliva (Obrazek 20) pod palivovou
nadrzi zaviete, pokud stroj hodlate uskladnit nebo

prepravit na nakladnim automobilu &i pfivésu.

N %

\ G008434

1
Obrazek 20

1. Uzaviraci ventil paliva (pod palivovou nadrzi)

9008434

Technické udaje

Poznamka: Specifikace a design se mohou bez
upozornéni zménit.

Sitka sekani 150 cm

Zabér kol 128 cm

Rozvor kol 123 cm

Celkova délka (s koSi) 238 cm

Celkova Sitka 173 cm

Celkova vyska 197 cm

Nastaveni otacek motoru Vysoké volnobézné otacky:

2 710 = 50 ot/min

Nizké volnobézné otacky:

1 500 + 50 ot/min

Cista hmotnost s vieteny 680 kg (1 500 Ib)
s 11 Zacimi noZi

Pridavna zarizeni / prislusenstvi

Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni

a pfisludenstvi schvalenych spolecnosti Toro,
ktera vylepSuji a rozSifuji moznosti stroje. Seznam
schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi
muzete ziskat od svého autorizovaného servisniho
prodejce nebo distributora Toro nebo na strankach
www.Toro.com.

K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni pozadavku
na bezpecnost stroje je nutné pouzivat pouze
originalni nahradni dily a pfislusenstvi spole¢nosti
Toro. Nahradni dily a pfisluSenstvi jinych vyrobct
mohou byt nebezpecné a jejich pouziti mdze mit za
nasledek zneplatnéni zaruky.
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Obsluha

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje
Z pohledu obsluhy z bézné pracovni pozice.

Pred provozem

Bezpecnostni kroky pred
pouzitim

Obecné bezpecnostni informace

Nikdy nedovolte, aby nezaskolené osoby nebo déti
obsluhovaly stroj nebo na ném provadély servis.
Vékovou hranici obsluhy mohou omezovat mistni
predpisy. Majitel je zodpovédny za proskoleni
vS§ech operatorl a mechanikd.

Dobfe se seznamte s bezpe&nym pouzitim
zafizeni, ovladacimi prvky a vyznamem
bezpecénostnich napisu.

Pfed opusténim polohy obsluhy zatahnéte
parkovaci brzdu, vypnéte stroj, vyjméte kli¢

a pockejte, dokud se nezastavi vSechny pohybujici
se Casti. Pred sefizovanim, udrzbou, ¢iSténim
nebo uskladnénim nechejte stroj vychladnout.
Naucte se, jak rychle stroj zastavit a vypnout jej.

Pfesvédcte se, zda jsou namontovany kontrolni
prvky pfitomnosti obsluhy, bezpe€nostni spinace
a bezpecnostni ochranna zafizeni a zda spravné
funguji. Stroj nepouzivejte, pokud tyto prvky
nefunguji spravné.

Pfed secenim vzdy stroj zkontrolujte a pfesvédcte
se, zda jsou zaci jednotky v dobrém provoznim
stavu.

Zkontrolujte prostor, kde budete stroj pouzivat,
a odstrante vSechny pfedméty, jez mohou byt
strojem vymrstény.

Bezpeénost tykajici se paliva

Pfi manipulaci s palivem budte velmi opatrni.
Palivo je vysoce hoflavé a jeho vypary jsou
vybusné.

Uhaste vSechny cigarety, doutniky, dymky

a ostatni zdroje vzniceni.

PouZivejte jen schvaleny kanystr.

Neodstranujte uzavér palivové nadrze ani
nedoplfiujte nadrz palivem pfi spusténém nebo
horkém motoru.

Nedoplnujte ani nevypoustéjte palivo v uzavieném
prostoru.

Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné&, zdroje jisker nebo

tepla, napfiklad u ohfivage vody nebo jiného
zafizeni.

V pfipadé rozliti paliva se nepokou3ejte nastartovat
motor a vyhybejte se pouziti jakéhokoli zdroje
vzniceni, dokud se palivové vypary nerozptyli.

PInéni palivové nadrze

Objem palivové nadrze: 22,7 |
Doporucené palivo:

— V zajmu dosazeni co nejlepSich vysledki
pouzivejte pouze Cistou €erstvou naftu nebo
bionaftu s nizkym (pod 500 miliontin) nebo
velmi nizkym (pod 15 miliontin) obsahem
siry. Nafta musi mit minimalni cetanové cislo
40. Aby byla zajisténa Cerstvost, nakupujte
palivo v takovém mnozstvi, aby je bylo mozné
spotifebovat do 180 dni.

— Pi teplotach nad -7 °C pouzivejte letni
naftu (2-D), pfi nizSich teplotach zimni naftu
(1-D nebo smés 1-D/2-D). Zimni nafta ma
pfi nizkych teplotach nizsi teplotu vzniceni
a vlastnosti teCeni za studena, jez usnadni
startovani a omezi ucpavani palivového filtru.

Poznamka: Pouzivani letni nafty pfi teplotach
nad -7 °C pfispéje k delSi zivotnosti palivového
Cerpadla a vy$Simu vykonu ve srovnani se
zimni naftou.

— U tohoto stroje Ize rovnéz pouzit palivo
s podilem bionafty do stupné B20 (20 %
bionafty, 80 % motorové nafty). Pouzivejte
vyhradné motorovou naftu s nizkym nebo velmi
nizkym obsahem siry. DodrZujte nasledujici
bezpecnostni opatfeni:

¢ Podil bionafty v palivu musi odpovidat
specifikaci ASTM D6751 nebo EN14214.

0 SloZeni smési paliva musi splfiovat normu
ASTM D975 nebo EN590.

¢ Smeési s bionaftou mohou poskodit natér
povrchu.

¢V chladném pocasi pouzivejte bionaftu B5
(obsah bionafty 5 %) nebo niz8iho stupné.

¢ Kontrolujte t&€snéni, hadice a vlozky, které
jsou v kontaktu s palivem, jelikoz mize
dochazet k jejich postupnému poskozeni.

¢ Po urcité dobé po pfechodu na smeés
bionafty Ize pfedpokladat ucpani
palivového filtru.

¢ O dalsi informace o bionafté pozadejte
distributora.

Ocistéte okoli uzavéru palivové nadrze a uzavér
sejméte (Obrazek 21).
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Obrazek 21

9005112

1. Viko palivové nadrze

2. Naplnte nadrz tak, aby hladina paliva v nadrzi
sahala 6 az 13 mm pod spodni okraj plniciho
hrdla.

Dualezité: Nadrz nepiepliiujte.

3. Namontujte uzavér.

4. Oftfete rozlité palivo.

Provadéni ukonu denni
udrzby

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné
Kazdy den pfed spusténim stroje provedte nasledujici
postupy:

» Zkontrolujte hladinu motorového oleje, viz Kontrola
motorového oleje (strana 32).

* Vypustte vodu z palivového filtru, viz Odstranéni
vody z palivového filtru (strana 34).

*  Zkontrolujte chladici systém, viz Udrzba chladiciho
systému (strana 40).

* Zkontrolujte tlak v pneumatikach, viz Kontrola
tlaku v pneumatikach (strana 38).

» Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny,
viz Kontrola hladiny hydraulické kapaliny (strana
44).

* Zkontrolujte kontakt vietena a plochého noze,
viz Kontrola kontaktu vietena a plochého noze
(strana 45).

Béhem provozu

Bezpecnost za provozu

Obecné bezpecénostni informace

* Maijitel nebo obsluha odpovida za nehody, jez
mohou vést ke zranéni osob nebo poskozeni
majetku, a ma jim pfedchazet.

* Pouzivejte vhodné obleceni a pomucky, véetné
ochrannych bryli, dlouhych kalhot, pevné
protiskluzové obuvi a chrani¢l sluchu. Svazte
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si dlouhé vlasy a nenoste volné odévy ¢i volné
Sperky.

Stroj neobsluhujte, jste-li nemocni, unaveni nebo
pod vlivem alkoholu nebo drog.

Pfi praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte Zzadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot’ byste mohli zpUsobit zranéni
nebo poskozeni majetku.

Pred spusténim motoru se presvédcte, zda
jsou v8echny pohony v neutralni poloze, zda

je zatazena parkovaci brzda a zda zaujimate
spravnou pracovni pozici.

Neprevazejte na stroji Zadné osoby.

PfihliZzejici osoby, pfedevSim déti, se musi
zdrzovat mimo pracovni prostor. Pokud musi
byt pfitomni spolupracovnici, postupujte opatrné
a ujistéte se, Ze jsou na stroji nasazeny sbéraci
kose.

Se strojem pracujte jen za dobreé viditelnosti,
abyste se mohli vyhnout vymolim a nebezpedi
skrytému v terénu.

Nesekejte mokrou travu. Stroj mlze v disledku
shizené tahové sily podklouzavat.

Nepfiblizujte své ruce a nohy k Zacim jednotkam.

Pfed couvanim se pohledem dozadu a dol{
ujistéte, ze mate volnou cestu.

Budte opatrni, pokud se bliZite k nepfehlednym
zatackam, kfovinam, stromdm nebo jinym
objektim, jez vam mohou branit ve vyhledu.
Vypinejte Zzaci jednotky pokazdé, kdyz nesecete.
Pfi zataCeni a jizdé pres silnice nebo chodniky
stroj zpomalte a poc€inejte si opatrné. Vzdy davejte
pfednost jinym vozidlam.

Motor nechejte pracovat jen v dobfe vétraném

prostoru. Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty,
ktery ma pfi vdechnuti smrtelné ucinky.

Nenechavejte stroj se spusténym motorem bez
dozoru.

Pfed opusténim pracovni pozice provedte
nasledujici:
— Zaparkuijte stroj na rovhém povrchu.

— Spustte Zaci jednotky na zem a ujistéte se, ze
jsou vypnuté.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.

— Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani.

— Pockejte, dokud se nezastavi pohyb vdech
soucasti.

Pracujte se strojem jen za dobré viditelnosti a za

dobrého pocasi. Nepracujte se strojem, pokud
hrozi nebezpedi zasahu bleskem.



Bezpeénost pfi pouziti systému
ochrany obsluhy v pripadé
prevracenl (ROPS)

Zadné ze soudasti konstrukce ROPS ze stroje
neodstranujte.

* Presvédcte se, zda jste pfipoutani bezpecnostnim
pasem a zda jste schopni se v pfipadé nouze
rychle odpoutat.

* Vzdy pouzivejte bezpeénostni pas.

* Vénujte velkou pozornost pfekazkam nad hlavou
a vyhybejte se kontaktu s nimi.

* Udrzujte konstrukci ROPS v bezpetném
provoznim stavu a pravidelné peclivé kontrolujte,
zda neni posSkozena a zda jsou vSechny montazni
prvky utazeny.

* VS8echny poSkozené soucasti konstrukce ROPS
vymeénte. NesnaZzte se je opravovat nebo
upravovat.

Bezpeénost pri praci ve svahu

* Svahy jsou vyznamnym faktorem pf¥i nehodach
zpusobenych ztratou kontroly nebo pfevracenim.
Takové nehody mohou veést k vaZnému poranéni
nebo smrti. Pfi praci na svahu odpovidate za
bezpeénost vy. Pfi praci se strojem na jakémkoli
svahu je tfeba dbat zvySené pozornosti.

» Zkontrolujte podminky na misté sekani a provedte
prizkum mista; na zakladé toho urcite, zda je
svah pro provoz stroje bezpec¢ny. Pfi provadéni
prizkumu se vzdy fidte zdravym rozumem.

* Prostudujte si nize uvedené pokyny pro praci
se strojem na svahu. Pfed zahgjenim prace se
strojem zkontrolujte stav pracovisté a urCete, zda
stroj mlze pracovat za podminek v dany den a na
zamysleném misté. Zmény v terénu mohou vést
ke zméné provoznl'ho sklonu stroje.

neotacejte. Neménte nahle rychlost ani smér.
Zatacejte pomalu a postupné.

* Nepracujte se stroje v podminkach, kde je
ohroZena tahova sila, schopnost fizeni nebo
stabilita.

* QOdstrante nebo vyznaclte prekazky, jako jsou
prikopy, diry, vyjeté koleje, hrboly, kameny nebo
jina skryta nebezpeéna mista. Prekazky mize
skryt vysoka trava. Stroj se mize na nerovném
terénu pfevrhnout.

* Uvédomte si, Ze pfi praci se strojem na mokré
travé, napfi¢ svahem nebo po svahu doll muze
dojit ke ztraté jeho tahového vykonu. V pfipadé
ztraty trakce hnacich kol hrozi sklouznuti a ztrata
brzdného u&inku nebo fizeni.

* Pfi praci se strojem v blizkosti svah, pfikopd,
naspu, vodnich tokd nebo jinych nebezpecnych
mist si po€inejte velmi opatrné. Pfi pfejeti kola
pfes okraj nebo propadnuti okraje se stroj muze
nahle pfevrhnout. Mezi strojem a jakymkoliv
nebezpenym mistem dodrzZujte bezpecnou
vzdalenost.

* Nebezpeéi vyhodnotte na upati svahu. Pokud
hrozi nebezpedi, sekejte na svahu pomoci stroje
ovladaného za chuize.

* Je-li to mozné, pfi praci na svahu méjte zaci
jednotky spusténé k zemi. Zvednutim Zacich
jednotek pfi praci na svahu mlze dojit k naruseni
stability stroje.

* P¥fi praci se systémem pro sbér travy nebo jinymi
pfidavnymi zafizenimi si po&inejte velmi opatrné.
Tato zafizeni totiz mohou mit vliv na stabilitu stroje
a zpuUsobit ztratu kontroly.

Zajizdeni stroje
Intervaly vymény oleje a postupy udrzby doporucené

béhem zabéhu jsou popsany v pfiru¢ce k motoru
dodavané se strojem.

Doba zabéhu vyzaduje pouze 8 hodin provozu.

JelikoZ prvni hodiny provozu jsou klicové pro budouci
spolehlivost stroje, pozorné sledujte jeho funkce

a vykonnost, abyste v€as rozpoznali a odstranili
drobné nedostatky, které by mohly vést k zavaznym
problémim. Béhem zabéhu stroje ¢asto kontrolujte,
zda nejsou patrné znamky uniku oleje, uvolnéné
upevnovaci prvky nebo jiné zavady.

Spusténi motoru

Dulezité: Nepouzivejte éter ani jiné druhy
startovacich kapalin.

Poznamka: Palivovou soustavu musite odvzdu$nit
pfed nastartovanim motoru v kterékoli z nasledujicich
situaci:

* PFi prvnim spusténi nového motoru.

* Jestlize motor prestal pracovat kv(li nedostatku
paliva.

* Pokud byla provedena udrzba soucasti palivovéeho
systému.

Viz pfiru¢ka k obsluze motoru.

1. Sednéte si na sedadlo, zatahnéte parkovaci
brzdu, vypnéte ovladaci paku zvedani/spousténi
zacich jednotek a presurite funkéni ovladaci
paku do NEUTRALNI polohy.

Sundejte nohu z ovladaciho pedalu pojezdu
a ujistéte se, Ze je pedal v NEUTRALNI poloze.
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Posurite paku Skrtici klapky do polohy pro
POMALY chod.

VloZzte kli€ do spinacCe a otocte jej do ZAPNUTE
polohy. Podrzte kli¢ v ZAPNUTE poloze, dokud
kontrolka Zhavicich sviCek nezhasne (pfiblizné
6 sekund).

Otocte klicem spinace zapalovani do polohy
START.

Ddlezité: Aby nedoslo k piehFivani startéru,
nespinejte startér na dobu delSi nez

10 sekund. Po 10 sekundach souvislého
startovani vyckejte 60 sekund pied
opétovnym sepnutim.

Jakmile se motor nastartuje, kli¢ uvolnéte
a nechejte jej vratit se automaticky do ZAPNUTE
polohy.

Pfed provozem nechte motor nékolik minut
zahrat.

Ddlezité: P¥i prvnim startovani motoru
nebo po generalni opravé motoru jezdéte
strojem dopiedu a dozadu po dobu 1 az

2 minut. Oto¢enim volantu doleva a doprava
zkontrolujte odezvu fizeni. Poté vypnéte
motor a pockejte, dokud se nezastavi
vSechny pohybujici se souéasti, viz Vypnuti
motoru (strana 23). Zkontrolujte, zda
nedochazi k uniku oleje, zadné soucasti
nejsou uvolnéné a nejsou patrné dalsi
zavady.

Kontrola stroje po
nastartovani motoru

1. Presurite packu ovladani Skrtici klapky do
polohy RYCHLY CHOD.

Zacich jednotek dopfedu.

Zaci jednotky se musi sklopit a véechna vietena
se musi otacet.

Poznamka: Funkéni paka musi byt ve stredni
poloze (sekani), aby pfi spousténi Zacich
jednotek pracovala vietena.

Presunte ovladaci paku zvedani/spousténi
Zacich jednotek dozadu.

Zaci vietena se musi prestat otadet a zaci
jednotky se musi zvednout do maximalni
pfepravni polohy.

Pomoci brzdy udrzujte stroj v klidové poloze
a seslapnéte ovladaci pedal pojezdu do polohy
pro jizdu vpfed a vzad.

Vy&e uvedeny postup provadéjte po dobu 1 az
2 minut. Presunte funkéni ovladaci paku do

Kratce posunte ovladaci paku zvedani/spousténi

NEUTRALNI polohy, zatahnéte parkovaci brzdu
a vypnéte motor.

Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku kapaliny,
a v pfipadé zjisténi netésnosti dotahnéte
hydraulicka Sroubeni.

Poznamka: Pokud je stroj novy a loziska
a valce jsou tésné, je pro tuto kontrolu nutné
pouzit polohu paky Skrtici klapky pro RYCHLY
CHOD. Po uplynuti doby zabéhu nemusi byt
nastaveni Skrtici klapky do polohy pro ,rychly
chod* potiebné.

Poznamka: Pokud nadale dochazi k uniku
kapaliny, obratte se na autorizovaného prodejce
Toro, ktery vam poskytne pomoc a v pfipadé
potfeby i nahradni dily.

Dualezité: Stopy kapaliny na motoru nebo
tésnénich kol jsou normalni. Pro spravnou
funkci tésnéni je nezbytné malé mnozstvi

maziva.

Vypnuti motoru

1. Presurite paku skrtici klapky do polohy pro
POMALY CHOD, zatahnéte dozadu ovladaci paku
zvedani/spousténi zacich jednotek a pfesurite
funkéni ovladaci paku do NEUTRALNI polohy.

2. Otocenim klice zapalovani do VYPNUTE polohy
vypnéte motor. Vyjméte kliCek ze spinace, aby
nedoslo k nahodnému nastartovani.

3. Pfed odstavenim stroje uzaviete uzaviraci ventil

paliva.

Kontrola ¢innosti
bezpecnostniho
blokovaciho systému

Servisni interval: Pfi kazdém pouZiti nebo denné

A VYSTRAHA

Jestlize jsou spinace bezpecnostniho

blokovani odpojeny nebo poskozeny, stroj

se mulize za provozu chovat neocekavané

a zapricinit zranéni osob.

* Se spinaci bezpec¢nostniho blokovani
nemanipulujte.

* Denné funkci ochrannych spinacu
kontrolujte a jakykoli poSkozeny spina¢
pred pouzitim stroje vyménte.

Ugelem bezpeénostniho blokovaciho systému je
zabranit pohybu stroje, pokud hrozi nebezpeci
zranéni obsluhy nebo poskozeni stroje.
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Bezpecnostni blokovaci systém znemoznuje
nastartovani motoru, jestlize:

* Ovladaci pedal pojezdu neni v NEUTRALNI poloze.
* Funkéni ovladaci paka neni v NEUTRALNI poloze.

Bezpeclnostni blokovaci systém brani pohybu stroje,
jestlize:

* Neni uvolnéna parkovaci brzda.

* Nesedite na sedadle obsluhy.

* Funkéni ovladaci paka neni v poloze pro SEKANI
nebo v PREPRAVNI poloze.

Bezpeclnostni blokovaci systém brani provozu vieten,
pokud funkéni ovladaci paka neni v poloze pro SEKANI.

Kontrola ovladaciho pedalu
pojezdu

Kazdy den provedte nasledujici kontroly systému
a ujistéte se, Ze bezpec€nostni blokovaci systém
funguje spravné:

1. Posadte se na sedadlo, pfesunte ovladaci pedal
pojezdu do NEUTRALNI polohy, pfesunte funkeni
ovladaci paku do NEUTRALNI polohy a zatahnéte
parkovaci brzdu.

Zkuste pohnout ovladacim pedalem pojezdu
dopfedu nebo dozadu.

Pedal nesmi umoznit pohyb, coZz znamena, Ze
bezpecénostni blokovaci systém funguje spravné.
V pfipadé nespravné funkce poruchu opravte.

Kontrola funkéniho ovladani

1. Posadte se na sedadlo, pfesunte ovladaci pedal
pojezdu do NEUTRALNI polohy, pfesunte funkeni
ovladaci paku do NEUTRALNI polohy a zatahnéte
parkovaci brzdu.

Presunte funkéni ovladaci paku do polohy pro
SEKANI nebo do PREPRAVNI polohy a pokuste se
nastartovat motor.

Motor se nesmi protacet ani nastartovat, coz

znamena, ze bezpecnostni blokovaci systém

funguje spravné. V pfipadé nespravné funkce
poruchu opravte.

Posadte se na sedadlo, pfesurite ovladaci pedal
pojezdu do NEUTRALNI polohy, pfesurite funkcni

ovladaci paku do NEUTRALNI polohy a zatdhnéte
parkovaci brzdu.

Nastartujte motor a presurite funkéni ovladaci
paku do polohy pro SEKANI nebo do PREPRAVNI
polohy.

Motor se musi vypnout, coz znamena, zZe
bezpecCnostni blokovaci systém funguje spravné.

V pfipadé nespravné funkce poruchu opravte.

Kontrola spinaée pritomnosti
obsluhy

1. Posadte se na sedadlo, pfesunte ovladaci pedal
pojezdu do NEUTRALNI polohy, pfesunite funkeni
ovladaci paku do NEUTRALNI polohy a zatahnéte
parkovaci brzdu.

Nastartujte motor.

Uvolnéte parkovaci brzdu, pfesurite funkéni
ovladaci paku do polohy pro SEKANi a zvednéte
se ze sedadla.

Motor se musi vypnout, coZz znamena, zZe
bezpecnostni blokovaci systém funguje spravné.
V pfipadé nespravné funkce poruchu opravte.

Kontrola ovladaci paky
zvedani/spousténi zacich jednotek

1. Posadte se na sedadlo, pfesunte ovladaci pedal
pojezdu do NEUTRALNI polohy, pfesunte funkeni
ovladaci paku do NEUTRALNI polohy a zatahnéte
parkovaci brzdu.

Nastartujte motor.

Spustte Zaci jednotky pfesunutim ovladaci paky
sekani pro zvednuti a spusténi dopredu. Zaci
jednotky se musi spustit dolU, ale nesmi se zadit
otacet.

Pokud se za¢nou otacet, systém blokovani
nefunguje spravné. Pfed uvedenim stroje do
provozu je tfeba problém odstranit.

leda se strojem bez sekani

Zcela zvednéte Zaci jednotky.

* Presunte funk&ni ovladaci paku do PREPRAVNI
polohy.

* P¥ijizdé ze strmych svahi zpomalte stroj pomoci
brzd, abyste neztratili kontrolu nad Fizenim.

* K oblastem drsného terénu vzdy pfijizdéjte
snizenou rychlosti a pfes vétsi nerovnosti
prejizdéjte opatrné.

* Dobfe se obeznamte se Sifkou stroje.
Nepokousejte se projizdét mezi objekty, ktere jsou
blizko u sebe, aby nedoslo ke Skodam vyzZadujicim
nakladné opravy a prostojim.

Seceni travnaté plochy

Dualezité: Pokud pfi sekani greenu zazni alarm
detektoru netésnosti (je-li ve vybavé vaseho
modelu) nebo pokud zaznamenate unik oleje,
neprodlené zvednéte zaci jednotky, odjed'te pfimo
z greenu a zastavte stroj mimo plochu greenu.
Urcete pfi¢inu Uniku a problém odstrante.
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Pfed sekanim greenu si na ploSe bez prekazek
procviCte zakladni funkce stroje (napf. spousténi
a zastavovani stroje, zvedani a spousténi Zzacich
jednotek a otaceni).

Zkontrolujte, zda na greenu nejsou necistoty,
vytahnéte vlajku z drzaku a urCete vhodny smér
sekani. Smér sekani urete podle sméru pouzitého pfi
pfedchozim sekani. PouZivejte vZdy jinou trasu nez
pfi pfedchozim sekani, aby nedochazelo ke slehnuti

stébel travy, kvilli kterému je pak t&€zSi zachytit stébla
travy mezi noze vietena a plochy nuz.

Sekani greenu

1. Prijedte ke greenu s funkéni ovladaci pakou
nastavenou v poloze pro SEKANI a Skrtici klapkou
v poloze pro maximalni otacky.

2. Zacnéte na jednom okraji greenu, abyste mohli
sekat v pruzich.

Poznamka: Dochazi pfi ném k minimalnimu
stlaCovani a na greenu vytvafi atraktivni
obrazec.

3. Zatlacte dopredu ovladaci paku zvedani/spous-
téni Zacich jednotek, jakmile se pfedni okraj
sbéraciho ko$e dostane za vnéjSi okraj greenu.

Poznamka: Timto krokem spustite Zaci
jednotky na travnik a zapnete vietena.

Dudlezité: Stiedova Zzaci jednotka se

zveda a klesa kratce po prednich zacich
jednotkach. Proto byste méli nacviéit
potifebné nac¢asovani, abyste omezili
nutnost pozdéjsiho zacistovaciho sekani na
minimum.

Poznamka: Zpozdéni zvedani a spousténi
stfedové Zaci jednotky zavisi na teploté
hydraulické kapaliny. Studena hydraulicka
kapalina ma za nasledek delsi prodlevu.

S rostouci teplotou kapaliny se doba zpozdéni
zkracuje.

4. Pfisekani v opaném smeéru se snazte prekryt
malou Cast posekaného pasu.

Poznamka: Jako pomucku pro udrZzovani
rovného sméru na greenu a zachovani stejné
vzdalenosti stroje od okraje pfedchoziho sekani
si predstavte ¢aru zamérfeni pfiblizné 1,8 az

3 m pred strojem sméfujici k okraji neposekané
Casti greenu (Obrazek 23). K zaméfeni pouZijte
vnéjsi okraj volantu, tj. okraj volantu musi

byt v roviné s bodem, ktery je vzdy ve stejné
vzdalenosti pfed pfednim okrajem stroje.

5. Jakmile pfedni okraje koSu piejedou za
okraj greenu, zatahnéte ovladaci paku
zvedani/spousténi Zacich jednotek dozadu
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a podrzte ji, dokud se vSechny Zaci jednotky
nezvednou. Tim dojde k zastaveni vieten
a zvednuti Zacich jednotek.

Dulezité: Tento krok spravné naéasuijte,
abyste neposekali okrajovou ¢ast a sou¢asné
posekali co nejvice plochy greenu a tim
minimalizovali mnozstvi travy, kterou je
nutné posekat po vnéjSim obvodu.

Chcete-li zkratit provozni dobu a urychlit
vyrovnani stroje pro dalsi pfejezd, kratce otocte
stroj v opacném sméru a pak jej otocte ve sméru
neposekané plochy. Tento manévr oto€eni ve
tvaru slzy (Obrazek 22) rychle vyrovna stroj do
polohy pro dalSi pfejezd.

9229671

Obrazek 22

Poznamka: Snazte se délat obratku co
nejkratSi. Vyjimkou je teplejsi poCasi — Sirsi
oblouk minimalizuje vydfeni travniku.



1.
2.

G005116

9005116

Obrazek 23

3. Posekana trava vlievo

4. UdrZujte ohnisko 2 az 3 m
pred strojem.

Vyrovnavaci pruh
PFiblizné 12,7 cm

Poznamka: Po dokonceni obratky se volant
nevrati do pQvodni polohy.

Ddlezité: Nikdy nezastavujte stroj na
greenu, pokud jsou zaci jednotky zapnuté,
nebot’ by mohlo dojit k poSkozeni travniku.
Zastaveni stroje mliize na mokrém greenu
zanechat stopy nebo prohlubné od kol.

Posekani obvodu a dokonceni
prace

1.

Sekani travniku dokonéete posekanim vnéjsiho
obvodu. Ménte smér sekani ve srovnani
s pfedchozim sekanim.

Poznamka: Pri sekani okraje nastavuijte
rychlost stroje pomoci paky skrtici klapky. Tim
se vyrovna zastfizeni greenu a muze se snizit
efekt znamy jako ,triplex ring® (prstenec vznikly
opakovanim zacistovaciho sekani).

Poznamka: Vzdy zohlednéte momentalni
pocasi a stav travniku a stfidejte smér sekani
oproti pfedchozimu sekani.

Po dokonCeni sekani vnéjsiho obvodu
zastavte vietena pfesunutim ovladaci paky
zvedani/spousténi Zacich jednotek dozadu

a odjedte z greenu. Jakmile jsou vSechny Zaci
jednotky mimo green, zvednéte je.

Poznamka: Tento krok minimalizuje shluky
travy ponechané na greenu.

Vratte zpét vlajku.
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Pfed pfepravou stroje na dalSi green
vyprazdnéte ze sbéracich koS veSkerou
posekanou travu.

Poznamka: Tézka, mokra posekana trava
namaha kose a nezadoucim zpusobem zvysuje
hmotnost stroje, Cimz se nadmérné zatézuji
jeho systémy (jako je motor, hydraulicky systém,
brzdy atd.).

Po provozu

Bezpecnostni opatreni po
pouziti

Obecné bezpecénostni informace

Pfed opusténim pozice obsluhy zatahnéte
parkovaci brzdu, vypnéte motor, vyjméte kli¢

a pockejte, dokud se nezastavi vSechny pohybuijici
se Casti. Pfed sefizovanim, udrzbou, €isténim
nebo uskladnénim nechejte stroj vychladnout.
Aby nedoslo k pozaru, odstranujte z zacich
jednotek a pohont travu a necistoty. Mista
potfisnéna uniklym olejem nebo palivem vzdy
oCistéte.

Pfi skladovani nebo pfevozu stroje zavfete pfivod
paliva.

Pfi pfepraveé stroje a vzdy, kdyZ stroj nepouzivate,
vyfadte pohon pfidavnych zafizeni.

Pfed uskladnénim stroje v jakychkoli uzavienych
prostorech jej vzdy nechejte vychladnout.
Provadéjte udrzbu bezpeénostnich pasu, pfipadné
je vycCistéte.

Neskladujte stroj ani nadobu s palivem v blizkosti

otevieného ohné, zdroje jisker nebo tepla,
napfiklad u ohfivage vody nebo jinych zafizeni.

Bezpeénost pfi vlieceni

Vlecte pouze takovym strojem, ktery je vybaven
taznym zavésem. TaZené zafizeni pfipojujte
pouze k zavésu.

DodrZujte doporuéeni vyrobce tykajici se mezni
hmotnosti vie€eného zafizeni a vle€eni ve svazich.
Hmotnost tazeného zafizeni mize ve svahu
zpusobit ztratu tahového vykonu a ztratu kontroly.

Nikdy neumoznéte détem Ci dospélym osobam
pfepravu v tazeném zafizeni nebo na ném.

Pfi vleCeni jezdéte pomalu a pocitejte s delSi
brzdnou vzdalenosti.



Kontrola a €isténi po sekani

Po dokonceni sekani stroj dikladné omyjte pomoci
zahradni hadice bez trysky, aby pfili$ silny proud vody
nezplsobil znecisténi a poSkozeni tésnéni a lozisek.
Nikdy neomyvejte vodou horky motor ¢i elektrické
konektory.

Ddalezité: Stroj nikdy nemyjte brakickou nebo
recyklovanou vodou.

Dualezité: Stroj nikdy nemyjte pomoci
vysokotlakého cisticiho zafizeni. To muze vazné
poskodit elektroinstalaci stroje a uvolnit dalezité
Stitky, pripadné splachnout potirebnou vrstvu
maziva z mist se zvySenym trenim. Vyvarujte
se také nadmérného pouzivani vody v okoli
pristrojové desky, motoru a akumulatoru.

Dulezité: Stroj nemyjte pfi spusténém motoru.
Pokud byste stroj myli se spusténym motorem,
mohlo by dojit k poskozeni jeho vnitinich
soucasti.

Pfed Cisténim stroje postupujte nasledovné:

* Presvédclte se, zda ze stroje neunika hydraulicka
kapalina a zda nejsou poskozeny nebo opotiebeny
soucasti hydraulického nebo mechanického
systému.

» Zkontrolujte ostrost Zacich jednotek.

* PromaZte montazni celek hfidele brzdy olejem
SAE 30 nebo mazivem ve spreji, abyste zabranili
korozi a zajistili dobrou vykonnost stroje pfi dalSim
sekani.

Vleceni stroje

V pfipadé nouze Ize stroj odvléct na vzdalenost
maximalné 0,4 km.

Dulezité: P¥i vieéeni nepiekraéujte rychlost

3 az 5 km/h, abyste neposkodili systém pohonu.
Pokud potrebujete stroj prepravit na vzdalenost
vétsi nez 0,4 km, nalozte jej na nakladni automobil
nebo privés.

1. Vyhledejte obtokovy ventil na ¢erpadle (Obrazek
24).

g400870

Obrazek 24

1. Obtokovy ventil 2. Spodni ¢ast stroje

2. Oteviete obtokovy ventil oto€enim ventilu o 3
otacky doleva.

3. Pred nastartovanim motoru utahnéte obtokovy
ventil momentem 12 N-m.

DdlezZité: Nestartujte motor, pokud je
obtokovy ventil otevieny.

Preprava stroje

* Pfi nakladani ¢i vykladani stroje z pfivésu nebo
nakladniho vozidla davejte pozor.

* Pfi nakladani stroje na pfivés nebo nakladni

vozidlo pouzivejte stejné Sirokou najezdovou
ploSinu.

» Stroj bezpecné upevnéte pomoci popruhd, fetéz(,
lan nebo provazl. Predni i zadni popruhy by mély
smérovat dolt a smérem od strojeObrazek 25.

W

9275002

Obrazek 25

1. Vazaci oko (na kazdé 2. Zadni vazaci oko

strang)




Udrzba

V pripadé nespravné udrzby stroje muze dojit k predéasnému selhani jeho systému, coz by
mohlo vam nebo jinym osobam zplsobit vazné zranéni.

Vénujte stroji nalezitou péci a udrzujte jej v dobrém provoznim stavu, jak je uvedeno v téchto
pokynech.

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje z pohledu obsluhy z b&Zné pracovni pozice.

Poznamka: Bezplatnou kopii elektrického nebo hydraulického schématu si mazete stahnout na strankach
www. Toro.com; vyhledejte svij stroj v odkazech na navody k obsluze na domovské strance.

Dulezité: Dal$i pokyny k postupiim udrzby naleznete v uZivatelské pfiruéce k motoru.

A DULEZITE UPOZORNENI

Jestlize ponechate kli¢ ve spinaci zapalovani, mize kdokoli nahodné spustit motor a zpusobit
vam nebo prihlizejicim osobam vazné zranéni.

Pred provadénim jakékoli udrzby vyjméte kli¢ za zapalovani.

Bezpecnost pri provadeéni

L 4 o ' 4 4

ukonu udrzby

* Pred opusténim pozice obsluhy provedte
nasledujici opatfeni:

— Zaparkuijte stroj na rovhém povrchu.

— Vypnéte zZaci jednotky.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.

— Vypnéte motor a vyjméte kli€ ze zapalovani.

— Pockejte, dokud se nezastavi pohyb vSech
soucasti.

* Pred provedenim udrzby nechejte vychladnout
v8echny soucasti stroje.

* Je-li to mozné, neprovadéjte udrzbu se spusténym
motorem. NepfibliZzujte se k pohybujicim se
Castem.

* Pokazdé, kdyz pracujete pod strojem, podepfete
jej montaznimi stolicemi.

» Ze soucasti, ve kterych je uloZzena energie,
opatrné uvolnéte tlak.

* Udrzujte vSechny dily stroje v dobrém stavu a
dbejte na to, aby byly utaZeny ve3keré upeviovaci
prvky.

* Nahradte vSechny opotifebené nebo poskozené
Stitky.

* K zajisténi bezpeénosti a optimalniho vykonu
stroje je nutné pouzivat pouze originalni nahradni
dily Toro. Nahradni dily jinych vyrobctd mohou byt
nebezpecné a jejich pouziti mize mit za nasledek
zneplatnéni zaruky.
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Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvni hodiné

Utahnéte matice kol.

Po prvnich 8 hodinach

ZKkontrolujte napnuti femene alternatoru.

Po prvnich 10 hodinach

Utahnéte matice kol.

Po prvnich 50 hodinach

Vymeénte motorovy olej a filtr.
Zkontrolujte otacky motoru (pfi volnobéhu a plné akceleraci).

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

Presvédcte se, zda bezpelnostni pasy nejsou opotfebené, pofezané ani jinak
poSkozené. Pokud néktera ze soucasti pasu nepracuje spravné, pas vymeérite za
novy.

Zkontrolujte funkci bezpeénostniho blokovaciho systému.

Zkontrolujte funkci bezpeénostniho blokovaciho systému.

Po sekani stroj zkontrolujte a vycistéte.

ZKkontrolujte stav oleje v motoru.

Odstrante vodu z palivového filtru.

Zkontrolujte tlak v pneumatikach.

Ocistéte mfizku chladiCe. V extrémné prasnych podminkach a pfi velkém znecisténi
ji Cistéte kazdou hodinu.

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny motoru.

Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

Zkontrolujte hydraulické potrubi a hadice.

Zkontrolujte kontakt vietena a plochého noze.

Po kazdych 50 hodinach
provozu

Promazte stroj. (Mazivo rovnéz naneste po kazdém myti.)
Promazte loziska a pouzdra.
Zkontrolujte spojeni kabell baterie.

Po kazdych 100 hodinach
provozu

Vymérite motorovy olej a filtr.

Po kazdych 200 hodinach
provozu

Provedte udrZzbu vzduchového filtru. Pokud jej pouzivate v extrémné pradném nebo
znecisténém prostfedi, provadéjte udrzbu Castéji.
Utahnéte matice kol.

Po kazdych 500 hodinach
provozu

Vymeénite palivovy filtr.

Po kazdych 800 hodinach
provozu

Pokud nepouzivate doporu¢enou hydraulickou kapalinu nebo jste jiz nadrz naplnili
alternativni kapalinou, vymérite hydraulickou kapalinu, filtr a odvzduSriova¢ nadrze.
Zkontrolujte otacky motoru (pfi volnobéhu a pIné akceleraci).

Zkontrolujte vali ventild.

Po kazdych 1000 hodinach

Pokud pouzivate doporu€enou hydraulickou kapalinu, vyménite filtr hydraulické

provozu kapaliny.
Po kazdych 2000 hodinach » Pokud pouzivate doporu¢enou hydraulickou kapalinu, vymérite hydraulickou
provozu kapalinu.
Kazdy rok + Zajedte brzdy.

Kazdé 2 roky

Zkontrolujte palivové potrubi a spojky.
Vypustte a proplachnéte chladici systém.
Vyménite vSechny volné hadice.
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Seznam denni udrzby

Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenni pouZiti.

Ukon udrzby

Pro tyden:

Pondéli

Utery

Streda

Ctvrtek

Patek

Sobota

Nedéle

Zkontrolujte €innost
ochrannych spinaci.

Zkontrolujte spravnou funkci
nastroju.

ZKkontrolujte €innosti brzd.

Zkontrolujte filtr paliva /
odlu€ovac vody.

Zkontrolujte hladinu paliva.

Zkontrolujte hladinu
motorového oleje.

Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny.

Vycistéte mfizku a chladi€.

Zkontrolujte vzduchovy filtr.

Zkontrolujte, zda nedochazi
k nezvyklému hluku motoru.

Zkontrolujte sefizeni vietena
vuci plochému nozi.

Zkontrolujte, zda nedoslo
k poSkozeni hydraulickych
hadic.

Zkontrolujte, zda nedochazi
k unikiim kapalin.

Zkontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach.

Zkontrolujte sefizeni vysky
sekani.

Promazte vSechny
maznice.!

Namazte tahlo pojezdu
a brzdy.

Opravte poskozeny lak.

1. Okamzité po kazdém myti bez ohledu na uvedeny interval.

Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):

Polozka

Datum

Informace
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Mazani

Mazani stroje

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu
(Mazivo rovnéz naneste po kazdém
myti.)

Stroj je vybaven maznicemi, které je tfeba pravidelné
promazavat univerzalnim mazivem €. 2 na bazi
lithia. Pokud je stroj provozovan za normalnich
podminek, promazte vSechna loZiska a pouzdra vzdy
po kazdych 50 hodinach provozu. Promazte spoje
okamzité po kazdém myti bez ohledu na uvedeny
interval.

Je tfeba promazat tato loziska a pouzdra:
* Naboj zadniho kola (1) (Obrazek 26)
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G008439

9008439

Obrazek 26

* Lozisko oto€ného kola (1) (Obrazek 26)
» Valec fizeni (2) (Obrazek 26)
* Zvedaci ramena (3) (Obrazek 27)

G008440

9008440

Obrazek 27

* Otocny Cep pedalu ovladani pojezdu (1) (Obrazek

28)
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9008441

Obrazek 28

* Otocny &ep nosného ramu (3) (Obrazek 29)

G016483

9016483

Obrazek 29

1. Ocistéte maznice, aby do loZiska ani pouzdra
nemohly proniknout cizi ¢astice.

2. Naplrite mazivem lozisko nebo pouzdro.

3. Prebytecné mazivo offete.

4. P¥i demontazi Zaci jednotky za ucelem udrzby
naneste mazivo na drazkovy hfidel motoru
vietena a na zvedaci rameno.

5. Naneste kazdy den nékolik kapek motorového

oleje SAE 30 na vSechny oto¢né body nebo je
promazte pomoci rozprasovace (WD 40).

Poznamka: Pozadavky na mazani Zaci jednotky
jsou uvedeny v provozni priruéce k Zaci jednotce.
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Udrzba motoru

Bezpecnost pri udrzbe
motoru

* Pred kontrolou hladiny oleje a doplfiovanim oleje
do klikoveé skifiné vypnéte motor.

* Nemérte otacky regulatoru a nepiekralujte
maximalni otacky motoru.

Udrzba vzduchového filtru

Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach
provozu—Provedte udrzbu
vzduchového filtru. Pokud jej
pouzivate v extrémné prasném
nebo znecisténém prostredi,
provadéjte udrzbu Castsji.

* Presvédcte se, zda neni poskozen plast
vzduchového filtru, coz by mohlo zpusobit
unik vzduchu. Je-li poSkozen, vyméite je;.
Zkontrolujte, zda se v celém sacim systému
nevyskytuji netésnosti, poskozeni nebo uvolnéné
hadicové svorky.

* Pred¢asna vyména vzduchového filtru zvySuje
nebezpedi vniknuti necistot do motoru, kdyz je filtr
demontovan.

*  Kryt musi byt spravné usazen a musi tésnit
s plastém vzduchového filtru.

1. Uvolnéte zapadky, které upeviuji kryt
vzduchového filtru k plasti vzduchového filtru
(Obrazek 30).

G008442

9008442

Obrazek 30

1. Zapadky vzduchového 3. Filtr

filtru

2. Protiprachovy kryt 4. \Vystupni ventil

2. Sejméte kryt z plasté vzduchového filtru.

Pfed vyjmutim filtru odstrarite pomoci
nizkotlakého vzduchu (Cisty a suchy vzduch

o tlaku 2,75 bar) vétSi nahromadéni necistot
mezi vnéjSi stranou primarniho filtru a nadobou.
Tento postup &isténi zabrani vniknuti necistot do
systému sani, kdyz je primarni filtr odstranén.

Ddlezité: Nepouzivejte vysokotlaky vzduch,
ktery by mohl necistoty protlaéit pres filtr do
saciho potrubi.

Primarni filtr vyjméte a vymérite nasledovné:

Dulezité: Starou viozku neéistéte.

A. Zkontrolujte, zda se novy filtr pfi pfepravé
neposkodil. Nepouzivejte poSkozenou

viozku.

Opatrné vytahnéte stary filtr z plasté filtru
a zlikviduijte jej.

Tlakem na vnéjSi obrubu vloZky zasurite

novy filtr a usadte jej v nadobé; zkontrolujte
pfitom tésnici konec filtru a plasté.

Dulezité: Netlaéte na pruzny stied filtru.

Ocistéte otvor pro vypuzovani necistot ve
snimatelném krytu. Vyjméte z krytu gumovy
vytlaény ventil, vyCistéte dutinu a vytlacny ventil
nasadte zpét.

Nasadte kryt tak, aby gumovy vytlacny ventil
sméroval doll, pfiblizné do polohy mezi 5.

a 7. hodinou pfi pohledu smérem od konce.
Ujistéte se, Ze zapadky zajistuji kryt k plasti
(Obrazek 30).

Vymeéna motorového oleje

Kontrola motorového oleje
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Motor se dodava s olejovou naplni 3,7 litru (s filtrem)
v klikové skfini, avSak pfed prvnim spusténim motoru
a po ném je tfeba hladinu oleje zkontrolovat.

Pouzivejte vysoce kvalitni motorovy olej, ktery spliuje

nasledujici pozadavky:

* Pozadovana urovern klasifikace APl: CH—4, Cl-4
nebo vyssi

* Preferovany olej: SAE 10W-30

* Alternativni olej: SAE 15W-40

U distributora Ize pofidit olej Toro Premium Engine
Oil s viskozitou 10W-30. Objednaci Cisla naleznete
v katalogu dilG.

Poznamka: Pro kontrolu motorového oleje je
nejvhodnéjsi doba pfed zahajenim kazdodenni prace,
kdy je motor studeny. Pokud jiz motor bézZel, pfed
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kontrolou nechejte olej alespori 10 minut stékat
zpét do olejove vany. Pokud je hladina oleje na
znacce dolni meze nebo pod ni, doplrite olej tak, aby
hladina oleje sahala ke zna¢ce HORNi meze. Nadrz
nepieplnujte.

Dulezité: Hladinu motorového oleje udrzujte mezi
znackami horni a dolni meze na mérce oleje. Je-li
v motoru pFiliS malo nebo mnoho oleje, mize se
poskodit.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor a vyjméte klic.

2. Vytahnéte mérku a otfete ji Cistym hadrem
(Obrazek 32).

Dulezité: Béhem plnéni motoru olejem
méjte mérku oleje vytazenou. Pri doplinovani
nebo plnéni motorového oleje musi byt mezi
plnicim nastrojem a plnicim otvorem oleje

v krytu ventilu vzdalenost podle znazornéni
(Obrazek 31). Tato vzdalenost je nutna

k odvétravani béhem plnéni, aby nedoslo

k prete€eni oleje do odvétravaciho otvoru.

9016419

Obrazek 32

1. Uzavér plniciho otvoru 2. Meérka

3. Zasunte mérku do potrubi a ujistéte se, Ze je
zcela usazena.

4. \Vyjméte mérku a hladinu oleje zkontrolujte.

Poznamka: Pokud je hladina oleje nizka,
odstrarite uzavér plniciho otvoru oleje z krytu
ventilu a pomalu doplite dostateCné mnozstvi
oleje, aby hladina dosahovala ke zna¢ce HORNI
meze na mérce.

Olej doplnujte pomalu a b&éhem procesu ¢asto
kontrolujte vySku hladiny. Nadrz neprepliujte.

9016415 5. Vratte mérku zpét.

gote4ts 6. Spustte motor a nechte jej béZet volnobé&znymi
otackami po 30 sekund; poté jej vypnéte.

Obrazek 31
1. Dbejte na dodrzeni vzdalenosti. VycCkejte 30 sekund a zopakuijte kroky 2 az 5.

7. Namontujte uzavér plniciho otvoru a zasunte
mérku pevné na misto.

Vyména motorového oleje a filtru

Servisni interval: Po prvnich 50 hodinach
Po kazdych 100 hodinach provozu
1. Vymontujte vypoustéci zatku (Obrazek 33)
a nechejte olej vytéci do vypoustéci nadoby.
Jakmile olej prestane téci, namontujte
vypoustéci zatku.

33



1.

Udrzba palivového
systemu

Odstranéni vody
z palivového filtru

Servisni interval: Pfi kazdém pouZiti nebo denné

1. Odstavte stroj na rovném povrchu a vypnéte
motor.

2. Umistéte pod palivovy filtr nadobu.

Otevriete vypustnou zatku na palivovém filtru
pfiblizné o jednu otacku a vypustte veskerou
nahromadénou vodu (Obrazek 34).

9016422 1

Obrazek 33 \

Vypoustéci zatka 2. Olejovy filtr

Demontujte olejovy filtr. Tésnéni noveého filtru

lehce potfete Cistym olejem.
G007367

Nasroubuijte filtr rukou tak, aby se tésnéni ] 4007367
dotykalo adaptéru filtru, poté jej utahnéte o dalsi Obrazek 34
1/2 az 3/4 otacky. Filtr neutahujte pfilis. 1. Palivovy filtr

Doplnte olej do klikové skiing; postupujte podle
pokynu v ¢asti Vyména motorového oleje a filtru 4
(strana 33). ’

Stary olej a filtr zlikvidujte podle platnych
predpis(.

Po vypusténi zatku utahnéte.

Poznamka: ProtoZe akumulovana voda bude
smichana s motorovou naftou, vypustte obsah
palivového filtru do vhodné nadoby a zlikvidujte
jej podle platnych predpis.
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Vymeéna palivového filtru

Servisni interval: Po kazdych 500 hodinach provozu

1.

1.

Uzavfete uzaviraci ventil paliva (Obrazek 35)
pod palivovou nadrzi.

(G008434

1
Obrazek 35

9008434

Uzaviraci ventil paliva

2. Vycistéte montazni oblast nadoby filtru.

3. Umistéte pod palivovy filtr nadobu.

4. Otevriete vypoustéci zatku filtru a odvzduSnovaci
ventil (Obrazek 36).

3\
Obrazek 36

1. Odvzdu$novaci ventil 3. Vypustna zatka filtru

2. Palivovy filtr

5. Odstrarite nadobu filtru a vy€istéte montazni
plochu.

6. PromaZzte tésnéni na nadobeé filtru Cistym olejem.

7. Rukou namontujte nadobu filtru tak, aby se
tésnéni dotykalo montazni plochy, a poté ji
otocCte o dalSi V2 otacky.

8. Utahnéte vypoustéci zatku na spodni strané

nadoby filtru a oteviete uzaviraci ventil paliva.

9. Palivo a filtr zlikvidujte Fadnym zplsobem podle
mistnich pfedpisu.

Kontrola palivového
potrubi a spojek
Servisni interval: Kazdé 2 roky

Zkontrolujte, zda palivové potrubi neni narusené nebo
poskozené a spojky nejsou uvolnéné.
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Udrzba elektrického
systemu

Bezpecnost pri praci
s elektrickym systémem

* Pred opravou stroje odpojte akumulator. Jako
prvni odpojte zapornou svorku a pak teprve
kladnou svorku. Jako prvni pfipojte kladnou
svorku a pak teprve zapornou svorku.

* Akumulator dobijejte v dobfe vétraném otevieném
prostoru a v dostate¢né vzdalenosti od zdroje
jiskfeni nebo ohné. Pied pfipojenim nebo
odpojenim akumulatoru nejprve odpojte nabijecku.
Noste ochranny odév a pouzivejte izolované
naradi.

Pristup k akumulatoru

Akumulator je umistén pod krytem nalevo od sedadla
obsluhy (Obrazek 37).

Demontujte Srouby (Obrazek 37), podlozky a matice
a sejméte kryt. Jakmile ziskate pfistup k akumulatoru,
pomoci upevriovacich prvkl pfipevnéte kryt ke stroji.

9344663

Obrazek 37
2. Kryt

1. Srouby

Odpojeni akumulatoru

A DULEZITE UPOZORNENI

Svorky akumulatoru nebo kovové naradi se
mohou zkratovat pfi kontaktu s kovovymi
soucastmi, a tim zpuasobit jiskieni. Jiskry by
mohly vyvolat explozi plynt z akumulatoru
a nasledné zranéni osob.

* P¥i vyjimani nebo montazi akumulatoru
dbejte na to, aby se vyvody akumulatoru
nedotykaly zadnych kovovych ¢€asti stroje.

* Dejte pozor, abyste kovovym nastrojem
nezkratovali vyvody akumulatoru proti
kovovym €astem stroje.

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabelil akumulatoru by
mohlo zpusobit poskozeni stroje a kabely
by mohly zapfi€init jiskfeni. Jiskry mohou
vyvolat explozi plyni z akumulatoru

a zpusobit nasledné zranéni osob.

Vzdy odpojujte nejprve zaporny (€erny) kabel
akumulatoru a teprve potom kladny (€erveny)
kabel akumulatoru.

1. Pf¥istup k akumulatoru; viz Pristup k akumulatoru

(strana 36).

2. Odpoijte zaporny kabel akumulatoru od vyvodu
akumulatoru (Obrazek 38).

-

9253380

Obrazek 38

1. Zaporny kabel baterie 2. Kladny kabel baterie
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3. Zvednéte odpojovac a odpojte kladny kabel
akumulatoru od vyvodu akumulatoru (Obrazek
38).

Zapojeni akumulatoru

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabelil akumulatoru by
mohlo zpusobit posSkozeni stroje a kabely
by mohly zapfic€init jiskfeni. Jiskry mohou
vyvolat explozi plyni z akumulatoru

a zpusobit nasledné zranéni osob.

Vzdy pripojujte nejdrive kladny (¢erveny)
kabel akumulatoru a potom zaporny (¢erny)
kabel.

1. PfFistup k akumulatoru; viz Pristup k akumulatoru

(strana 36).

2. Pripojte kladny kabel k akumulatoru a utahnéte
matici svorky akumulatoru (Obrazek 39).

v

9253379

Obrazek 39

1. Kladny kabel akumulatoru 2. Zaporny kabel

akumulatoru

3. P¥ipojte zaporny kabel k akumulatoru a utahnéte

matici svorky akumulatoru (Obrazek 39).

Dobijeni akumulatoru

A DULEZITE UPOZORNENI

Vyvody akumulatoru nebo kovové nastroje
by mohly zpusobit zkrat proti kovovym
soucastem stroje a vyvolat jiskreni. Jiskry by
mohly zapfi€init explozi plynt z akumulatoru
a nasledné zranéni osob.

* P¥i vyjimani nebo montazi akumulatoru
dbejte na to, aby se vyvody akumulatoru
nedotykaly zadnych kovovych ¢€asti stroje.

* Dejte pozor, abyste kovovym nastrojem
nezkratovali vyvody akumulatoru proti
kovovym €astem stroje.

1. Odpojte akumulator. Postupuijte podle pokynu
v ¢asti Odpojeni akumulatoru (strana 36).

2. Demontujte upeviiovaci prvky, které upevnuji
akumulator k drzaku, a akumulator vyjméte.

3. Pfipojte k pélim akumulatoru nabijecku
dodavajici proud 2—4 A. Nabijejte akumulator
po dobu alespon 2 hodin proudem 4 A nebo
po dobu alespon 4 hodin proudem 2 A, dokud
specificka hustota elektrolytu nedosahne 1,250
nebo vice a teplota alespon 16 °C a u zadného
¢lanku nebude dochazet k uvolfiovani plynu.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi nabijeni akumulatoru vznikaji plyny,
které mohou explodovat.

V blizkosti akumulatoru nikdy nekuite
a uchovavejte jej v dostatecné
vzdalenosti od jisker a otevieného ohné.

Ddlezité: Pokud nebudete akumulator
nabijet alespoin po dobu uvedenou vyse,
muzete zkratit jeho zivotnost.

4. Jakmile je akumulator nabity, odpojte nabijecku
z elektrické zasuvky a od vyvodl akumulatoru.

5. Umistéte akumulator na drzak akumulatoru
a zaijistéte jej svorkou a upevriovacimi prvky,
které jste demontovali dfive.

6. Pripojte akumulator podle pokynu v asti
Zapojeni akumulatoru (strana 37).
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A DULEZITE UPOZORNEN Udrzba hnaci soustavy

Nespravné vedeni kabelil akumulatoru
by mohlo zapficinit jiskifeni a zpusobit
poskozeni hnaci jednotky a kabeld.

Kontrola tlaku

Jiskry mohou vyvolat explozi plynu \V/ pneumatikéch
z akumulatoru a zpUsobit nasledné
zranéni osob. Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Tlak v pneumatikach prednich kol upravuijte podle
stavu travniku, pfi€emz nepiekracujte minimalni
hodnotu 0,55 bar (55 kPa) a maximalni hodnotu

Vzdy pripojujte nejdrive kladny (€erveny)
kabel akumulatoru a potom zaporny

(Cerny) kabel. 0,83 bar (83 kPa).
r _gv __r - Tlak v pneumatice zadniho kola udrZujte v rozmezi
Um|Sten| pOjIStek minimalni hodnoty 0,55 bar (55 kPa) a maximalni

hodnoty 1,03 bar (103 kPa).
Pojistky elektrického systému stroje se nachazeji pod y ( )

sedadlem (Obrazek 40). . , .
Kontrola utazeni matic kol
Servisni interval: Po prvni hodiné

Po prvnich 10 hodinach

Po kazdych 200 hodinach provozu

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi nedodrzeni spravného utazeni matic kol
muze dojit ke zranéni osob.

Ve stanovenych intervalech utahnéte matice
kol na predepsany utahovaci moment.

Utahovaci moment matic kol: 95 az 122 N-m.

Poznamka: V zajmu zajisténi rovhomérného
womss  rozloZeni sily utahujte matice kol do kfizZe.

Obrazek 40

1. Pojstky Sefizeni prevodovky pro

neutralni polohu

Pokud se stroj pomalu pohybuje, kdyzZ je pedal
ovladani pojezdu v NEUTRALNI poloze, sefidte
mechanismus navratu do neutralu.

1. Podlozte ram tak, aby jedno z pfednich kol bylo
zvednuté nad zemi.

Poznamka: Pokud je stroj vybaven soupravou
pohonu 3 kol, zvednéte a zablokujte zadni kolo.

2. Nastartujte motor, pfesunte paku Skrtici klapky
do polohy pro POMALY CHOD a ujistéte se, Ze se
predni kolo, které je zvednuté na zemi, neotadi.

3. Pokud se kolo otaci, vypnéte motor a postupuijte
nasledujicim zplsobem:

A. Povolte obé pojistné matice upevnujici
ovladaci lanko pojezdu k prepazce
na hydrostatu (Obrazek 41). Pojistné
matice musi byt povoleny rovhomérné
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a dostateCné, aby bylo mozné provést
sefizeni.

9016466

Obrazek 41

1. Lanko pojezdu 4. Excentricka podlozka

2. Prepéazka 5. Pojistna matice

3. Pojistné matice

Poznamka: Povolte matici upevniujici
excentrickou podlozku k horni &asti
hydrostatu (Obrazek 41).

B. Presunte funkéni ovladaci paku do
NEUTRALNI polohy a paku $krtici klapky do
polohy pro POMALY CHOD.

C. Nastartujte motor.

D. Otacejte excentrickou podlozkou, dokud
pomaly pohyb v jakémkoli sméru neustane.

E. Kdyz se kolo pfestane otacet, utahnéte
matici upevnujici excentrickou podlozku
a sefizenou polohu (Obrazek 41).

F. Ovéfte sefizeni, kdyz je paka Skrtici klapky
v poloze pro POMALY CHOD a RYCHLY CHOD.

G. Na obou stranach pfepazky rovhomérné

utahnéte pojistné matice, ¢imz zajistite
lanko pojezdu k pfepazce (Obrazek 41).
Lanko nekrutte.

Poznamka: Pokud je lanko napnuté,
kdyz je funkéni ovladaci paka v NEUTRALNI
poloze, pfi pfestaveni paky do polohy pro
SEKANI nebo PREPRAVNI polohy se mlze
stroj zacit pomalu pohybovat.

Sefrizeni prepravni rychlosti

Dosazeni maximalni prepravni
rychlosti

Ovladaci pedal pojezdu je z vyroby nastaven na
maximalni pfepravni rychlost. MGze v§ak byt nutné jej

nastavit, pokud dosahne své krajni polohy pfed tim,
nez prijde do kontaktu s dorazem pedalu, nebo pokud
chcete prepravni rychlost sniZzit.

Chcete-li dosahnout maximalni pfepravni rychlosti,
presunte funkéni ovladaci paku do PREPRAVNI polohy
a seSlapnéte ovladaci pedal pojezdu. Pokud se pedal
dotkne dorazu (Obrazek 42) pfed tim, nez ucitite
napéti na lanku, sefizeni provedte nasledovné:

G005520

9005520

Obrazek 42

—_

Doraz pedalu

1. Umistéte funk&ni ovladaci paku do PREPRAVNI
polohy a povolte pojistnou matici, ktera zajistuje
doraz pedalu k podlahové desce (Obrazek 42).

2. Utahujte doraz pedalu, dokud se nepfestane
dotykat ovladaciho pedalu pojezdu.
3. Nadale mirnym tlakem seSlapujte ovladaci

pedal pojezdu a sefidte doraz pedalu tak, aby
se dotykal tyCe pedalu, a dotahnéte matice.

Ddlezité: Napéti lanka nesmi byt nadmérné,
jinak dojde ke zkraceni jeho zivotnosti.

Snizeni prepravni rychlosti
1. Seslapnéte ovladaci pedal pojezdu a povolte
pojistnou matici, ktera zajistuje doraz pedalu
k podlahové desce.

2. Povolte doraz pedalu tak, abyste dosahli
pozadované pFepravni rychlosti.
3. Utahnéte pojistnou matici upeviujici doraz

pedalu.

Serizeni rychlosti pojezdu
pri sekani

Stroj je sefizen ve vyrobé, rychlost Ize vSak podle
potfeby upravit.

1. Povolte pojisthou matici na radialnim ¢epu
(Obrazek 43).
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2.

N =

Povolte matici upeviujici zamek a drzaky pro
nastaveni sekani na otoéném ¢epu pedalu.

7

Qb
U@

Obrazek 43

G008451

9008451

Pojistna matice 3. Radialni ¢ep
Matice

Otocte radialnim ¢epem ve sméru hodinovych
rucicek, chcete-li rychlost pojezdu pfi sekani
snizit, nebo proti sméru hodinovych rucicek,
chcete-li rychlost pojezdu pfi sekani zvysit.

Utahnéte pojistnou matici na radialnim ¢epu
a matici na oto¢ném Cepu pedalu a zajistéte
sefizenou polohu (Obrazek 43). Zkontrolujte
sefizeni a podle potfeby je upravte.

Udrzba chladiciho
systemu

Bezpecnost pri praci
S chladicim systémem

Pfi poziti chladici kapaliny motoru hrozi otrava;
uchovavejte mimo dosah déti a zvifat.

* Vypusténi horké chladici kapaliny pod tlakem nebo
kontakt s horkym chladi€em a okolnimi ¢astmi
mohou zpUsobit vazna popaleni.

— Pred otevienim uzavéru chladi¢e nechejte
motor vychladnout po dobu alespori 15 minut.

— P¥i otevirani uzavéru chladic¢e pouzijte hadr a
uzaveér otevirejte pomalu, aby mohla uniknout
para.

Cisténi mrizky chladice

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné
V extrémné pradnych podminkach
a pfi velkém znecisténi ji Cistéte
kazdou hodinu.

Aby nedoslo k pfehfati systému, je nutné udrzovat

mFizku chladiCe i chladi¢ Cisté. Mfizku a chladi¢

kontrolujte a Cistéte denné&, nebo kazdou hodinu,

pokud je to nutné. V prasnych podminkach a

znecisténém prostiedi provadéjte Cisténi Castéji.

1. Demontujte mfizku chladi€e (Obrazek 44).

2. Z pohledu ventilatoru chladic¢e profouknéte
chladi¢ stlatenym vzduchem.

P G008426

Obrazek 44
1. Mfizka chladice 2. Chladi¢

9008426




3. Vycistéte mfizku a nasadte ji.

Kontrola hladiny chladici
kapaliny motoru

Objem chladici soustavy je pfiblizné 3,2 I.

Chladici systém naplnte roztokem vody a celoro¢ni
nemrznouci smési ethylenglykolu v poméru 50/50.
Kontrolujte hladinu chladici kapaliny na zacatku
kazdého dne pfed spusténim motoru.

A VYSTRAHA

Pokud motor bézel, mize natlakovana
horka chladici kapalina uniknout a zpUsobit
popaleniny.

v v

* Neotevirejte uzavér chladic¢e pfi bézicim
motoru.

* P¥i otevirani uzavéru chladic¢e pouzijte

hadr a uzavér otevirejte pomalu, aby mohla

uniknout para.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

2. Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny (Obrazek

45),

Musi se pohybovat mezi ryskami na rezervni
nadrzi, kdyz je motor studeny.

=
s

/,

G008427
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Obrazek 45

1. Rezervni nadrz

3. Pokud je hladina chladici kapaliny nizka, sejméte

uzaveér rezervni nadrze a dopliite roztok vody
a celoro€ni nemrznouci smési etylenglykolu
v poméru 50/50. Nadrz nepreplnujte.

4. Nasadte uzavér rezervni nadrze.
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Udrzba brzd

Zajizdéni brzd
Servisni interval: Kazdy rok

Pevné seslapnéte brzdy a jedte se strojem rychlosti
sekani, dokud se brzdy nezahfeji, coz poznate podle
zapachu. Je mozne, Ze po uplynuti doby zabéhu
budete muset brzdy sefidit; viz Sefizeni brzd (strana
42).




Serizeni brzd

Na obou stranach stroje se nachazi ty¢ pro sefizeni
brzd, ktera vam umozni jejich stejnomérné sefizeni.

1.

N

1.
2.

P¥i jizdé vpFed prepravni rychlosti se$lapnéte
brzdovy pedal; obé kola se musi zablokovat
stejné.

A VYSTRAHA

Testovani brzd ve stisnénych prostorach,
kde jsou pritomny jiné osoby, mulize
zpusobit zranéni.

Pied sefizenim a po sefizeni brzdy
vzdy kontrolujte na Sirokém otevieném
rovném misté bez pritomnosti osob

a prekazek.

Pokud brzdy nepracuji stejnomérné, sefidte je
nasledovné:

A. Odpojte ty€e brzd tak, ze demontujete
zavlacku a vidlicovy ¢ep (Obrazek 46).

3 z\a @;k

G008448

9008448

Obrazek 46
Vidlicovy €ep a zavlacka 3. Vidlice
Pojistna matice 4. Ty¢€ brzdy

B. Povolte pojistnou matici a odpovidajicim
zpusobem sefidte vidlici (Obrazek 46).

C. Namontujte vidlici na ty¢ brzdy (Obrazek
46).

D. Zkontrolujte volny chod brzdového pedalu.
Volny chod musi byt v rozmezi 13 az
26 mm, nez dojde ke kontaktu brzdovych
Celisti s brzdovymi bubny. V pfipadé
potfeby nastaveni sefidte, abyste dosahli
uvedenych parametru.

E. Pfi jizdé vpfed pfepravni rychlosti
seslapnéte brzdovy pedal; obé brzdy musi
pracovat rovhomérné. V pfipadé potreby
je sefidte.

Dualezité: Brzdy zajizdéjte jednou ro¢né, viz
cast Zajizdéni brzd (strana 41).

Udrzba Fement

Serizeni Fremene alternatoru

Servisni interval: Po prvnich 8 hodinach

Remen musi byt spravné napnuty, aby byla zajisténa
spravna funkce stroje a nedochazelo ke zbyteCnému
opotfebeni.

1.

Odstavte stroj na rovném povrchu, vypnéte
motor, zatahnéte parkovaci brzdu, vyjméte

kli¢ a poCkejte, dokud se nezastavi vSechny
pohybujici se soucasti.

ZatlaCte palcem mirnym tlakem (10 kg) na
femen mezi femenicemi. Remen by se mél
prohnout o 7 az 9 mm. Neni-li tomu tak,
provedte nasledujici postup sefizeni napnuti
femene:

g014755
9014756

Obrazek 47

Remen alternatoru — zde zatlaéte
Alternator
Sefizovaci tfmen
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A. Povolte Srouby upevriujici alternator
k motoru a sefizovacimu tfrmenu.

B. Zkontrolujte, zda femen neni opotfebeny Ci
poSkozeny, a podle potfeby jej vyménte.

C. Umistéte paku mezi alternator a blok
motoru, vysunte alternator ven tak, abyste
dosahli spravného napnuti femene,

a utahnéte Srouby.



Udrzba ovlddacich prvki

Sefizeni zvedani/spousténi
zaci jednotky

Okruh zvedani/spousténi Zaci jednotky se dodava
s regulaénim ventilem pratoku (Obrazek 48). Tento
ventil je z vyrobniho zavodu pfednastaven v poloze
oteviené o priblizné 3 otacky, muze ale byt nutné
jej nastavit tak, aby kompenzoval rozdily v teploté
hydraulické kapaliny, rychlosti sekani atd.

Poznamka: Pred sefizovanim regulatoru pratoku
nechejte hydraulickou kapalinu dosahnout piné
provozni teploty.

1. Zvednéte sedadlo a vyhledejte regulaéni ventil
prutoku pro stfedovy tazny ram (Obrazek 48);
ventil se nachazi na bo¢ni strané hydraulického
potrubi.

G033382
9033382

Obrazek 48

1. Regulaéni ventil pritoku

Povolte pojistnou matici na stavécim knofliku na
regulacnim ventilu pritoku.

Pokud stfedova Zaci jednotka klesa pfilis pozdé,
otocte knoflikem proti sméru hodinovych rudicek,
pokud stfedova Zaci jednotka klesa pfilis brzy,
otocte knoflikem ve sméru hodinovych rucicek.
Neotacejte knoflikem o vice nez 1/32 az

1/16 otacky.

Nastaveni zkontrolujte a pfipadné opakujte krok
3; po dokonceni utahnéte pojistnou matici.

Udrzba hydraulického
systemu

Bezpecnost pri praci
s hydraulickym systémem

Pokud kapalina pronikne kuzi, vyhledejte okamzité
lékafskou pomoc. Vstfiknutou kapalinu musi |ékaf
chirurgicky odstranit do nékolika hodin.

* Prfed natlakovanim hydraulické soustavy
zkontrolujte bezvadny stav vSech hydraulickych
hadic a potrubi a utazeni vSech hydraulickych
spojek a pfipojek.

* Nepfiblizujte télo a ruce k netésnicim mistim nebo
tryskam, ze kterych unika hydraulicka kapalina
pod vysokym tlakem.

* K nalezeni unikl hydraulické kapaliny pouzijte
karton nebo papir.

* Pred provadénim jakékoli prace na hydraulické
soustavé bezpecné uvolnéte tlak v této soustavé.

Udrzba hydraulické
kapaliny

Dulezité: Vsechny hnaci jednotky pouzivané pro
praci mimo travnatou plochu, pro vertikutaci nebo
pro praci pfi okolnich teplotach nad 29 °C musi
mit nainstalovanou soupravu chladic¢e oleje, a to
bez ohledu na pouzity typ hydraulické kapaliny;
viz 7 Montaz olejového chladi¢e (strana 12).

Specifikace hydraulické kapaliny

Nadrz je z vyroby naplnéna vysoce kvalitni
hydraulickou kapalinou. Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny pfed prvnim nastartovanim
motoru a poté kazdy den, viz Kontrola hladiny
hydraulické kapaliny (strana 44).

Doporuéena hydraulicka kapalina: Toro PX
Extended Life Hydraulic Fluid; k dispozici v 19litrovych
kbelicich nebo 208litrovych sudech.

Poznamka: Pokud se ve stroji pouziva doporuéena
nahradni kapalina, prodlouzi se interval vymény
kapaliny a filtru.

Alternativni hydraulické kapaliny: Pokud kapalinu
Toro PX Extended Life Hydraulic Fluid nemate

k dispozici, muzete pouzit jinou béZnou kapalinu na
ropné bazi za predpokladu, ze specifikace vSech
jejich materialovych vlastnosti spadaji do uvedeného
rozsahu a Ze splfiuje pramyslové normy. Nepouzivejte
syntetickou kapalinu. PoZadejte distributora maziv,
aby vam doporucil vhodny vyrobek.
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Poznamka: Spole¢nost Toro neprebira odpovédnost
za zadné Skody zpusobené nevhodnymi nahrazkami,
proto pouzivejte jen produkty osvédéenych vyrobcl,
ktefi si za svymi doporucenimi stoji.

Vysoky index viskozity/Hydraulicka kapalina
s ochranou proti opotiebeni a nizkym bodem
tuhnuti, ISO VG 46
Materialové vlastnosti:
Viskozita, ASTM D445
Index viskozity ASTM D2270

cSt pfi 40 °C: 44 az 48

140 nebo vysSi

-37 °C az -45 °C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 nebo
M-2952-S)

Bod tani, ASTM D97

Oborové specifikace:

Poznamka: Mnohé hydraulické kapaliny jsou
témér bezbarvé, takze je obtizné zjistit netésnosti.
Pro hydraulickou kapalinu je k dispozici pfisada

s ¢ervenym barvivem v lahvi¢kach o objemu 20 ml.
Lahvicka dostacuje na 15 az 22 | hydraulické kapaliny.
Opatiete si dil s objednacim &islem 44-2500 od
autorizovaného prodejce Toro.

Ddlezité: Toro Premium Synthetic Biodegradable
Hydraulic Fluid je jedina synteticka, biologicky
rozlozitelna hydraulicka kapalina schvalena
spolecnosti Toro. Tato kapalina je kompatibilni
s elastomery pouzitymi v hydraulickych
soustavach spole¢nosti Toro a je vhodna

pro Siroké rozmezi teplot. Tato kapalina je
kompatibilni s béznymi mineralnimi oleji, avSak
z divodu maximalni biologické odbouratelnosti
a vykonnosti je nutné z hydraulické soustavy
béznou kapalinu dikladné vyplachnout. Olej
je k dispozici od autorizovaného prodejce
spolec¢nosti Toro v 19litrovych kbelicich nebo
208litrovych sudech.

Kontrola hladiny hydraulické
kapaliny

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu. Nechejte
stroj a kapalinu vychladnout.

2. Vyjméte uzavér z nadrze a zkontrolujte hladinu
kapaliny. Kapalina musi sahat az ke spodni
Casti sitka v plnicim hrdle (Obrazek 49).

(G008428
9008428

Obrazek 49

1. Nadrz hydraulické 2. Sitko

kapaliny

3. Pokud je hladina nizka, pomalu doplfite nadrz
pFislusnou hydraulickou kapalinou, dokud jeji
hladina nedosahne spodni ¢asti sitka. Nadrz
nepreplnujte.

Ddlezité: Aby nedo$lo ke zneéisténi
systému, ocistéte pred propichnutim horni
stranu nadrzi hydraulické kapaliny. Hubice a
trychtyi musi byt Cisté.

4. Namontujte uzavér nadrze. Otfete pfipadnou
rozlitou kapalinu.

Dulezité: Zkontrolujte hladinu hydraulické
kapaliny pred prvnim nastartovanim motoru
a poté kazdy den.

Vyména hydraulické kapaliny
a filtru

Servisni interval: Po kazdych 800 hodinach
provozu—Pokud nepouzivate
doporuéenou hydraulickou
kapalinu nebo jste jiz nadrz
naplnili alternativni kapalinou,
vymérite hydraulickou kapalinu, filtr
a odvzdudnovaé nadrze.

Po kazdych 1000 hodinach provozu—Pokud
pouzivate doporu¢enou hydraulickou kapalinu,
vymeénite filtr hydraulické kapaliny.




Po kazdych 2000 hodinach provozu—Pokud
pouzivate doporu¢enou hydraulickou kapalinu,
vyménte hydraulickou kapalinu.

Mnozstvi hydraulické kapaliny: 20,8 |

Pokud je kapalina znecisténa, pozadejte
autorizovaného prodejce Toro o vyplachnuti systému.
Znecisténa kapalina ma ve srovnani s Cistou kapalinou
mlécnou nebo &ernou barvu.

1. Vycistéte montazni oblast filtru (Obrazek 50).
Postavte pod filtr nadobu na zachyceni oleje
a filtr vyjméte.

\\

G/

9008447

Obrazek 50
1. Filtr hydraulické kapaliny

Poznamka: Pokud se nechystate kapalinu
vypustit, odpojte hydraulické vedeni smérem
k filtru a opatfete je zatkou.

Napliite nahradni filtr vhodnym typem
hydraulické kapaliny, promazte tésnéni a rukou
ho otacejte, az dosedne k hlavé filtru. Poté filtr
utahnéte o dalSi 3/4 otacky.

Nadrz hydraulické kapaliny naplite
specifikovanou kapalinou podle pokynu

v Casti Specifikace hydraulické kapaliny (strana
43) a Kontrola hladiny hydraulické kapaliny
(strana 44).

Spustte stroj a nechejte motor béZet na
volnobézné otacky 3 az 5 minut, aby mohla
kapalina obihat a systém se tak odvzdusnil.
Vypnéte motor a zkontrolujte hladinu kapaliny.

Kapalinu a filtr zlikvidujte podle platnych
predpis(.

Kontrola hydraulického
potrubi a hadic

Denné kontrolujte, zda se u hydraulického potrubi
a hadic nevyskytuji netésnosti, zlomené potrubi,
volné montazni drzaky, opotfebeni, volné spoje
nebo narudeni vlivem pocasi a chemikalii. Pfed
provozem provedte vSechny nezbytné opravy.

Udrzba Zacich jednotek

y r

Bezpecnost pri pouzivani
zacich nozu

Opotiebeny nebo poskozeny zaci nebo plochy nlz
muze prasknout a ulomek mize sekacka odmrstit na

obsluhu nebo osoby v okoli a zpUsobit vazné zranéni
nebo smrt.

* Pravidelné kontrolujte nadmérné opotfebeni a
poskozeni zacich nozu a plochych nozu.

* P¥i kontrole zacich nozul si pocCinejte opatrné.
Provadite-li na téchto dilech §ervisn|' prace, noste
rukavice a budte obezfetni. Zaci noze a ploché
noze pouze vyménujte nebo prelapujte — nikdy se
je nepokousejte rovnat nebo svarovat.

* U stroja s vétSim poctem zacich jednotek budte
pfi otaceni zaci jednotky opatrni — mize zpuUsobit
otaceni vieten v dalSich Zacich jednotkach.

Kontrola kontaktu vretena
a plochého noze

Kazdy den pfed zahajenim praci zkontrolujte kontakt
vietena a plochého noze bez ohledu na to, zda byla
kvalita pfedchoziho sekani pfijatelna. K lehkému
kontaktu musi dochazet po celé délce vietena

a plochého noze; viz provozni priru¢ka k zaci
jednotce.

Nastaveni otacek vreten

Chcete-li dosahnout konzistentniho vysoce kvalitniho
sekani a jednotného vzhledu posekané travy, je
dllezité spravné nastaveni otacek vieten (ovladac se
nachazi na bloku rozdélovaciho potrubi pod krytem
vlevo od sedadla). Sefidte ovladaci prvky otacek
vieten nasledujicim zplsobem:

1. Stanovte vySku sekani, v niz budou Zaci
jednotky pouzivany.

2. Zvolte poZadovanou pojezdovou rychlost
odpovidajici podminkam.
3. Nasledujici tabulka slouzi k ur€eni nastaveni

otacek vieten pro Zaci jednotky s 5, 8, 11 nebo
14 Zacimi nozi (Obrazek 51).
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& % | i
£ _ ¥R
F=1— [38MPH [ 50MPH | 38MPH | 50MPH | 38MPH | 50MPH [ 38MPH e » \‘,‘5" \& N
61Kmh | 80Kmh | 61Kmh | 80Kmh | 61Kmh | 80Kmh | 61Kmh *‘ \‘\N1 — PN
0.062"/1.6mm | N/R N/R 9 N/R 9 N/R 9 \Q\N\ >
0.094'/24mm | N/R N/R 9 N/R 9 NR 9 - ‘f\ 2
0.125"/32mm | N/R N/R 9 N/R 9 N/R 9 ‘» o
0.156"/40mm | N/R N/R 9 N/R 9 N/R N/R
0.188'/48mm | N/R N/R 9 N/R 7 N/R N/R
0.218'/55mm | N/R N/R 9 N/R 6 N/R N/R
0.250"/64mm | 7 N/R 6 7 5 7 N/R
0312'/7.9mm | 6 N/R 5 6 4 6 N/R
0.375'/95mm | 6 7 4 5 4 5 N/R
0.438"/11.1mm | 6 6 4 5 3 4 N/R
0.500"/127mm | 5 6 3 4 N/R N/R N/R
0.625"/159mm | 4 5 3 3 N/R N/R N/R
0.750'/19.0mm [ 3 4 3 3 N/R N/R N/R
0.875"/222mm | 3 4 NR 3 NR NR NR 9229849
1.000"/254mm [ 3 3 N/R N/R N/R N/R N/R
014736
g014736
Obrazek 51

4. Sklopte sedadlo obsluhy dopfedu a podeprete
je vzpérou (Obrazek 52).

9229880

Obrazek 53

1. Knoflik (ovlada¢ otacek 3. Sipka ukazatele
vieten)

2. Rukojet (paka
prelapovani)

Poznamka: Otacky vietena je mozné zvysit
nebo snizit, aby se kompenzovaly podminky
travniku.

9229847

Obrazek 52

5. Chcete-li nastavit otacky vietena, otoc¢te knoflik
ovladace otacek vieten (Obrazek 53) tak, aby
Sipka ukazatele zUstala u Cisla nastaveni, které
jste urcili v kroku 3.
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Prelapovani vreten

A DULEZITE UPOZORNENI

Pri styku s vieteny nebo jinymi pohyblivymi
dily mize dojit ke zranéni osob.

1.

2.

Nepriblizujte ruce ani odév k vietentim ani
jinym pohybujicim se dilim.

Pfi bézicim motoru se nikdy nesnazte
otacet vietena rukou nebo nohou.

Zaparkujte stroj na rovném povrchu, snizte Zaci
jednotky, vypnéte motor a zatahnéte parkovaci
brzdu.

Sklopte sedadlo obsluhy dopfedu a podeprete
je vzpérou (Obrazek 54).

9229847

Obrazek 54

3.

Provedte prvni sefizeni vietena a plochého
noze vhodné pro honovani vSech Zacich
jednotek, u nichz budete pfelapovani provadét;
postupujte podle pokynl v provozni pfiruc¢ce

k zaci jednotce.

Otocte paku prelapovani do polohy R (Obrazek
55).
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9229849

9229848

Obrazek 55
Knoflik (ovlada¢ otacek 3. Poloha R
vieten)
Rukojet (paka 4. Poloha F

prelapovani)

Otocte knoflik otadek vietena do nastaveni 1
(Obrazek 55).

Nastartujte motor a nechte jej béZet nizkymi
volnobéznymi otackami.

Dulezité: Béhem prelapovani neménte
otacky motoru, jinak by mohlo vlivem
pretizeni dojit k zastaveni vieten. Prelapovani
provadéjte pouze pii volnobéznych otackach
motoru.

Umistéte paku sekani/pfepravy do NEUTRALNI
polohy a pfemisténim ovladaci paky
zvedani/spousténi zacich jednotek dopfedu
spustte proces prelapovani na vietenech.

Brusnou smés nana3ejte karta¢em s dlouhou
rukojeti. Nikdy nepouZzivejte karta¢ s kratkou
rukojeti.

* Pokud se vietena béhem pFelapovani zastavi
nebo se pohybuji pferusované, vyberte
vyS8i nastaveni otacek vieten, dokud se
otacky nestabilizuji; poté obnovte nastaveni



10.

otacek vieten do polohy 1 nebo jiného
pozadovaného nastaveni.

* Chcete-li provést sefizeni zacich
jednotek béhem prelapovani, vypnéte
vietena pfemisténim ovladaci paky
zvedani/spousténi zacich jednotek dozadu
a vypnéte motor. Po dokonceni sefizeni
zopakuijte kroky 4 az 8.

Zopakujte kroky 4 aZ 8 u v8ech Zacich jednotek,
které chcete prelapovat.

Po dokonceni vratte paku prelapovani do
polohy F, pfesurite knoflik otacek vieten do
pozZzadovaného nastaveni otacek vieten, sklopte
sedadlo a omyjte vSechny Zaci jednotky od
brusné smési. Sefidte vieteno Zaci jednotky

a plochy naz podle potreby.

DulezZité: Pokud po pielapovani nevratite
paku prelapovani do polohy F, zaci jednotky
se nezvednou nebo nebudou fungovat
spravné.

Uskladneéni
Bezpecnost pri skladovani

Pfed opusténim mista obsluhy vypnéte stroj,
vyjméte kli¢ a poCkejte, dokud se nezastavi
vS8echny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, Cisténim nebo uskladnénim nechejte
stroj vychladnout.

Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem

v blizkosti otevieného ohné, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad u ohfivace vody nebo jiného
zafizeni.

Priprava stroje na
uskladnéni

Chcete-li stroj odstavit na delSi dobu, pfed jeho
uskladnénim provedte nasledujici ukony:

1.
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Pfed ¢isténim nebo uskladnénim stroj vzdy
zaparkujte, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor, vyjméte kli€¢ a poCkejte, dokud se
nezastavi vSechny pohybuijici se soucasti.

Odstrante nahromadéné necistoty a posekanou
travu. Podle potfeby nabruste vietena a ploché
noze; postupujte podle pokynl v provozni
pfiruéce k Zaci jednotce. Naneste na ploché
noze a zaci noze ochranny prostfedek proti
korozi. NamaZte a potrete olejem vSechna mista
mazani; viz Mazani stroje (strana 31).

Podlozte kola, abyste odlehdili zatizeni
pneumatik.

Vypustte a vymérnte hydraulickou kapalinu a filtr
a zkontrolujte hydraulicka vedeni a spojeni.

V pfipadé potieby je vyménte; postupujte podle
pokynu v ¢asti Vyména hydraulické kapaliny

a filtru (strana 44) a Kontrola hydraulického
potrubi a hadic (strana 45).

Vyprazdnéte z palivové nadrze veskeré palivo.
Nechejte motor pracovat, dokud se palivo
nespotiebuje a motor se nezastavi. Vymérite
palivovy filtr; postupujte podle pokyn( v asti
Vyména palivového filtru (strana 35).

Dokud je motor zahfaty, vypustte olej z klikové
skfiné. Napilrite ji Cerstvym olejem; postupujte
podle pokynt v ¢asti Vyména motorového oleje
a filtru (strana 33).

Ocistéte valec, Zzebra valce a kryt ventilatoru od
necistot a chomacu posekané travy.

Vyjméte baterii a pIné ji nabijte. UloZte ji

na polici nebo uvnitf stroje. Ponechte kabely
odpojenég, pokud je baterie ulozena ve stroiji.
UloZte akumulator na chladném misté&, aby
nedochazelo k jeho rychlému vybijeni.



9. Stroj skladujte na teplém a suchém misté.
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Oznameni o ochrané soukromi EEA / UK
Jak spolecnost Toro naklada s vasimi osobnimi udaji

Spoleénost Toro Company (,Toro") respektuje vase soukromi. Kdyz zakoupite nase vyrobky, miZzeme shromazdovat urcité osobni informace poskytnuté
bud pfimo vami, mistnim zastupcem spolec¢nosti Toro nebo jejim prodejcem. Spole¢nost Toro vyuziva tyto informace k pInéni smluvnich povinnosti, jako
je napfiklad registrace zaruky, zpracovani reklamace nebo kontakt s vami v pfipadé stazeni vyrobku, a pro legitimni obchodni ucely, jako napfiklad
zjistovani spokojenosti zakazniku, zlepSovani nasich vyrobkl nebo poskytovani informaci o vyrobcich, jez pro vas mohou byt zajimavé. V souvislosti

s kteroukoli z téchto ¢innosti mize spole¢nost Toro sdilet vase Gdaje se svymi dcefinymi a pfidruzenymi spole¢nostmi, prodejci a dal§imi obchodnimi
partnery. Vase osobni Udaje mizeme rovnéz poskytnout, pokud to vyZaduje zakon, nebo v souvislosti s prodejem, koupi nebo slou¢enim podniku, za
zadnych okolnosti je vSak neprodame jiné spole€nosti pro marketingové ucely.

Uchovavani vasich osobnich udaja

Spole¢nost Toro bude uchovavat vase osobni Udaje tak dlouho, pokud to bude relevantni pro vySe uvedené Ucely, a v souladu se zakonnymi pozadavky.
Chcete-li ziskat dal$i informace o pfislusné Ihaté uchovavani, kontaktujte nas na adrese legal@toro.com.

Usili spoleénosti Toro o zajisténi bezpeénosti osobnich udaju

Va$e osobni Udaje mohou byt zpracovavany v USA nebo jiné zemi, kde mohou platit méné pfisné zakony na ochranu udaji nez v zemi vaseho bydlisté.
Pokazdé, kdyz prevedeme vase udaje mimo zemi vaseho bydlisté, pfijmeme zakonem pozadovana opatfeni, abychom zajistili, Ze budou zavedeny
prislusné zaruky, které ochrani vase informace a zajisti Setrné nakladani s nimi.

Pristup k osobnim udajam a jejich oprava

Mate pravo na kontrolu nebo opravu svych osobnich Udajd; proti jejich zpracovani mazete vznést namitky nebo pozadat o omezeni zpracovani.
Chcete-li tak ucinit, kontaktujte nas e-mailem na adrese legal@toro.com. Mate-li ve vztahu ke zpusobu, jakym spole¢nost Toro vase osobni udaje

zpracovala, pochybnosti, doporu€ujeme, abyste se s timto problémem obratili pfimo na nas. Vezméte prosim na védomi, Ze obéané EU maji pravo
podat stiznost na Gfadé pro ochranu osobnich Gdaju.

374-0282 Rev C



Informace o vystraze na zakladé zakona €. 65 statu Kalifornie na ochranu zdroju
pitné vody (California Proposition 65)

Co tato vystraha znamena?

V prodeji mizete spatfit vyrobek, ktery je opatfen nasledujicim vystraznym Stitkem:

VYSTRAHA: Rakovina a poskozeni reprodukéniho systému —
A www.P65Warnings.ca.gov.

O co se v navrhu zakona €. 65 jedna?

Zakon ¢. 65 se vztahuje na vSechny spole¢nosti plsobici v Kalifornii, které tam prodavaji vyrobky nebo které vyrabéji vyrobky, jez mohou byt v Kalifornii
prodavany nebo do ni dovazeny. Zakon nafizuje, aby guvernér statu Kalifornie ved| a zvefejfioval soupis chemickych latek, o nichz je znamo, ze
mohou zpUsobit rakovinu, vrozené vady a/nebo jiné poskozeni reprodukéniho systému. Soupis, ktery je kazdoro¢né aktualizovan, zahrnuje stovky
chemikalii, které se nachazeji v mnoha predmétech kazdodenni potfeby. U&elem navrhu zakona &. 65 je informovat vefejnost o vystaveni plisobeni
téchto chemickych latek.

Zakon ¢. 65 nezakazuje prodej vyrobku obsahujicich tyto chemikalie, Zzada vSak, aby byly vSechny vyrobky, obaly vyrobk( nebo literatura doprovazejici
tyto vyrobky opatfeny vystrahou. Vystraha uvedena v souladu se zakonem ¢&. 65 ani neznamena, Ze vyrobek je v rozporu s jakymikoli normami nebo
pozadavky tykajicimi se bezpec€nosti. Vlada statu Kalifornie v zasadé objasnila, Ze vystraha na zakladé zakona €. 65 neni totéz jako regulaéni rozhodnuti,
jez stanovuije, Ze vyrobek je klasifikovan jako ,bezpeény” nebo ,nebezpeény”. Rada zapsanych chemickych latek se mnoho let pouZiva ve vyrobcich
kazdodenni potfeby, aniz by byla doloZena jakakoli Gjma na zdravi. DalSi informace naleznete na strankachhttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Vystraha uvedena v souladu s navrhem zakona €. 65 znamena, ze spole¢nost bud 1) vyhodnotila miru rizika a dospéla k zavéru, ze nebyla prekro¢ena
,2zadna vyznamna mira rizika“, nebo 2) se rozhodla uvést vystrahu na zakladé toho, Ze si je védoma pfitomnosti uvedené chemické latky, miru rizika se
ale nepokusila vyhodnotit.

Plati tento zakon vSude?

Uvedeni vystrahy podle zakona €. 65 se vyzaduje pouze v ramci kalifornskych zakonl. Podobné vystrahy Ize spatfit v celé Kalifornii na rdznych mistech,
véetné restauraci, obchodu s potravinami, hotell, $kol a nemocnic, a na Siroké Skale vyrobkd. Néktefi online a maloobchodni prodejci navic uvadi
vystrahu dle navrhu zakona €. 65 na svych webovych strankach nebo v katalozich.

Jak se vystraha dle kalifornského navrhu zakona lisi od federalnich limita?

Normy zakona ¢&. 65 jsou €asto prisnéj$i nez mezinarodni normy a federalni normy USA. U fady latek je nutné uvadét vystrahu dle zakona ¢&. 65 pfi
mnozstvi, které je mnohem niz8i nez u federalnich akénich limith. Napfiklad norma navrhu zakona €. 65 upozorniujici na mnozstvi olova ¢ini 0,5 pg/den,
coz je vyrazné pod limity federalnich a mezinarodnich norem.

Pro¢ nejsou touto vystrahou opatieny vSechny obdobné produkty?
®  Vyrobky prodavané v Kalifornii musi byt ozna¢eny podle navrhu zakona €. 65, zatimco podobné produkty prodavané jinde toto oznaceni mit nemusi.

® Spolecnost, kterad v ramci soudniho sporu tykajiciho se navrhu zakona €. 65 dosahla mimosoudniho vyrovnani, mdze byt poZzadana, aby na svych
produktech vystrahu dle navrhu zakona €. 65 uvadéla. Na jiné spolec¢nosti, které vyrabéji podobné vyrobky, se takovy pozadavek vztahovat nemusi.

® Prosazovani navrhu zakona €. 65 neni konzistentni.

®  Spole¢nosti se mohou rozhodnout, Ze vystrahu nebudou uvadeét, protoze dospély k zavéru, ze podle navrhu zakona €. 65 tak nejsou povinny uginit.
Pokud vyrobek neni vystrahou opatfen, neznamena to vSak, Zze neobsahuje chemické latky uvedené na seznamu v podobném mnozstvi.

Proc¢ spolec¢nost Toro tuto vystrahu uvadi?

Spolec¢nost Toro se rozhodla, Ze bude spotiebiteliim poskytovat co nejvice informaci, aby mohli €init informovana rozhodnuti o vyrobcich, které kupuji

a pouzivaji. Spole¢nost uvadi vystrahu v pfipadech, kdy si je védoma pFitomnosti jedné nebo vice uvedenych chemickych latek, i kdyZ neprovedla
presné vyhodnoceni Urovné expozice. Pozadavky na omezeni expozice se totiz nevztahuji na vSechny uvedené chemickeé latky. Spolecnost Toro se

z davodu obezfetnosti rozhodla vystrahu dle zakona €. 65 uvést, i kdyz nebezpedi vystaveni chemickym latkdm obsazenym ve vyrobcich znacéky Toro je
zanedbatelné nebo spada do kategorie ,zadné vyznamné riziko®“. Pokud spole¢nost Toro takovou vystrahu neuvede, miize byt mimoto Zalovana statem
Kalifornie nebo soukromymi stranami, jez o prosazovani navrhu zékona €. 65 usiluji, a mdze z toho pro ni vyplyvat citelny postih.
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Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spole¢nost Toro Warranty
Company na zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za
pfipadné materialové ¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro
(,vyrobek®) po dobu 2 let nebo 1 500 provoznich hodin* podle toho, co
nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na vSechny vyrobky s vyjimkou
provzdusnovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky).
Tam, kde jsou splnény opodstatnéné podminky, opravime vyrobek
bezplatné, véetné diagnostiky, prace, dild a dopravy. Tato zaruka zacina
bézet v den dodani vyrobku plvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro zadost o zarucni opravu

Jste-li pfesvédceni, Ze doslo k naplnéni zaru¢nich podminek, musite tuto
skutecnost sdélit distributorovi nebo autorizovanému prodejci komerénich
vyrobku, od néhoz jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s
vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobku
nebo mate-li dotazy tykajici se vaSich prav i povinnosti spojenych se
zarukou, mlzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti viastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby

a sefizovani, jak je uvedeno v pfislusné provozni priruéce. Na opravy
tykajici se zavad vyrobku zplsobenych nevyhovujici tdrzbou a upravami
se tato zaruka nevztahuje.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaru¢ni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady na materialu nebo dilenském zpracovani. Zaruka se
nevztahuje na nasleduijici:

® Zavady na vyrobku, které jsou disledkem pouziti nahradnich dilt
jiné znacky nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo
upravenych zafizeni a vyrobku jiné znacky nez Toro.

® Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporu¢ené
udrzby a/nebo sefizovani.

® Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

®  Soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni a které nejsou poskozené.
Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové desticky a obloZeni,
spojkové oblozeni, zaci noze, vietena, valce a lozZiska (utésnéna nebo
mazatelnd), ploché noze, zapalovaci svicky, oto€na kola a jejich
loziska, pneumatiky, filtry, Femeny a nékteré soucasti rozprasovaci,
napfiklad membrany, trysky, pratokoméry a zpétné ventily.

®  Zavady zpusobené vnéjsimi vlivy, mimo jiné po¢asim, skladovacimi
postupy, kontaminaci, pouzivanim neschvalenych paliv, chladicich
kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

® Zavady nebo snizeni vykonu zpusobené pouzivanim paliv (napf.
benzinu, motorové nafty nebo bionafty), ktera nevyhovuji pfisluSnym
pramyslovym normam.

® Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni. B&zné opotfebeni
zahrnuje kromé jiného poSkozeni sedacek opotfebenim nebo odérem,
odreny lak, poskrabané stitky nebo okna.

Zaruka Toro
Omezena zaruka na dobu dvou let nebo 1 500 provoznich hodin

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vymeéna, jsou kryty zarukou

do doby jejich planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky

jsou kryty po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se
majetkem spolecnosti Toro. Spoleénost Toro ucini kone¢né rozhodnuti

o tom, zda bude pfislusny dil nebo montazni celek opraven nebo vyménén.
Spole¢nost Toro mlze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem
vybiti a lithium-iontové akumulatory

Akumulatory s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory maiji
specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou b&éhem své Zivotnosti
schopny dodat. Zpusob provozu, dobijeni a udrzby muze Zivotnost
akumulatoru prodlouzit nebo zkratit. Postupem €asu se mnozstvi uzite€né
prace v intervalech mezi dobijenim akumulatoru vyrobku snizuje, az je
akumulator zcela vypotfebovany. Vyména akumulator(i vypotfebovanych
v dusledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku.
Poznamka: (pouze lithium-iontovy akumulator): dalSi informace naleznete
v zéruce na akumulator.

Dozivotni zaruka na klikovy hiidel (pouze model
ProStripe 02657)

Na modely Prostripe, jez jsou vybaveny originalnim tfecim kotou¢em Toro
a brzdovou spojkou Zaciho noze Crank-Safe (montazni celek integrované
brzdové spojky zaciho noze (BBC) + tfeci kotou€) a pouzivany puvodnim
kupujicim v souladu s doporu€enymi postupy pro obsluhu a udrzbu, se
vztahuje dozivotni zaruka na ohnuti klikového hfidele motoru. Dozivotni
zaruka na klikovy hfidel se nevztahuje na stroje vybavené tfecimi
podlozkami, brzdovou spojkou Zzaciho noze (BBC) a dalSimi takovymi
zafizenimi.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni ukony vyZadované u vyrobkl znacky Toro a provadéné
na naklady majitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a lesténi motoru,
vymeéna filtrd, chladici kapaliny a provadéni doporu¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spoleénosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou
odpovédné za nepfimé, nahodné ani nasledné Skody souvisejici s
pouzivanim vyrobka Toro, na néz se vztahuje tato zaruka, vcetné
jakychkoli nakladi nebo vydaji na zajisténi nahradniho zafizeni nebo
servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo nepouzitelnosti
vyrobku do skoncéeni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pfipadech,
neexistuje zadna jina vyslovna zaruka. Veskeré predpokladané zaruky
prodejnosti a vhodnosti pouziti jsou omezeny na dobu trvani této
vyslovné zaruky.

Nékteré staty nepovoluji vylou€eni nahodnych nebo naslednych skod ze
zaruky nebo omezeni doby trvani prfedpokladané zaruky, proto se na vas
vySe uvedené vyjimky a omezeni nemusi vztahovat. Tato zaruka udéluje
specificka zakonna prava, kromé nichz mlzete mit i dals$i prava, ktera se
mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruénimu kryti systému fizeni emisi

Systém pro kontrolu emisi ve vyrobku muize byt pokryt samostatnou
zarukou, ktera splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi EPA
(U.S. Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air
Resources Board). Na zaruku systému pro kontrolu emisi se nevztahuji
vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Podrobnosti jsou
uvedeny v prohlaseni o zaruce na systém fizeni emisi, které bylo dodano
s vyrobkem nebo je soucasti dokumentace vyrobce motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Zakaznici, ktefi zakoupili vyrobky Toro exportované z USA ¢i Kanady, musi kontaktovat distributora (prodejce) vyrobkd Toro, ktery jim pfeda zasady
poskytovani zaruky pro danou zemi ¢i oblast. Pokud z jakéhokoli dlivodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat

informace o zaruce, obratte se na autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Toro.
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